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Nachhaltige Bewirtschaftung
im landlichen Raum

Fenntarthaté gazdalkodas

a videki teruleteken

Odrzivo gospodarenje
poljoprivrednim povrSinama

Landwirtschaftsprojekt
macht Schule

Die Landwirtschaftliche Fach-
schule Giissing aus Osterreich,
die Srednja gospodarska $kola
aus Krizevci, Kroatien und das
AM DASZK Moéricz Zsigmond
Agrarfachgymnasium, Agrarfach-
mittelschule und Kollegium aus
Kaposvar, Ungarn sind Partner
eines landerubergreifenden
ERASMUSH+ Projektes mit dem
Titel ,Sicherung der Ressourcen
zur Befriedigung der Primar-
bedurfnisse durch nachhaltige
Bewirtschaftung des landlichen
Raumes” — kurz ,Nachhaltige
Bewirtschaftung des landlichen
Raumes".

Projektziele

Im Mittelpunkt des Projekts steht
die nachhaltige Entwicklung des
landlichen Raumes vor allem im
Bereich der Lebensmittelproduk-
tion, der Landbewirtschaftung,
der nachhaltigen Bauweise von
Wohn- und Wirtschaftsgebauden
sowie im Bereich des betriebli-
chen bzw. 6ffentlichen Verkehrs.

Die nachhaltige Landwirtschaft
stellt auBerdem ein wesentliches
Unterscheidungsmerkmal im
globalen Lebensmittelangebot
dar und bietet somit einen klaren
Wettbewerbsvorteil in der 6koso-
zialen Marktwirtschaft.

Ziel dieses Projektes ist schluss-
endlich die Bewusstseinsbildung
bei den zukunftigen Landwirten,
dass eine regionale, CO2-neutrale
Kreislaufwirtschaft in klassischen

Egy példa értékii
mezdgazdasagi projekt

Az ausztriai GUssing Mez&gazdasagi
Szakiskoldja, a horvatorszagi
Krizevci Mez&gazdasagi Iskola

€s a magyarorszagi AM DASzK
Méricz Zsigmond Mezégazdasagi
Szakgimnazium, Szakkdzépiskola

és Kollégium Kaposvaron, egy
ko6zbs, orszaghatarokon ativeld

ERASMUS+ projekt k6zos résztvevdi,

melynek kézponti témaja: a ,Térségi
stratégiak a Fenntarthato fejlédés
szolgalataban” — réviden ,Fenntart-
hato vidékfejlesztés”.

Projektcélok

A projekt kézéppontjaban a vidék
fenntarthato fejlesztése, tdbbek
kozott az élelmiszer-eldallitas,

a mezd&gazdasagi termelés, a lako-
és gazdasagi épuletek fenntarthato
kivitelezése, valamint a k6zdsséqi
kozlekedeés all.

A fenntarthatdo mez&gazdasag

a globalis élelmiszerkinalaton belul
lényegi megkuldonboztetd jegyekkel
rendelkezik, és ezaltal az dkoszo-
cialis piacgazdasagban vilagos
versenyelényt kinal.

A projekt fontos célja, hogy a
leendd gazdak figyelmét felhivja
arra, hogy egy regionalis, semleges
széndioxid-kibocsatasu, ujrahasz-
nositd gazdalkodas, az elvandorlas-
nak kitett teruleteken lehet6séget
kinal arra, hogy munkahelyeket
tartsunk meg vagy Ujakat teremt-
sunk.

Poljoprivrednim projektom
do novih znanja

Strucna poljoprivredna Skola
Gussing iz Austrije, Srednja gospo-
darska Skola Krizevci iz Hrvatske te
Stru¢na poljoprivredna gimnazija,
strucna srednja poljoprivredna
Skola i kolegij AM DASZK Moricz
Zsigmond iz KaposSvara u Madarskoj
partneri su u sklopu medunarodnog
ERASMUS+ projekta naziva ,Osigu-
ravanje resursa za zadovoljavanje
primarnih potreba kroz odrzivo
gospodarenje poljoprivrednim
povrsinama“ — skraceno ,Odrzi-

vO gospodarenje poljoprivrednim
povrsinama”.

Ciljevi projekta

Fokus projekta je odrzivi razvoj
ruralnih krajeva, u prvom redu
proizvodnja prehrambenih namir-
nica, gospodarenje poljoprivred-
nim povrSinama, odrziva gradnja
stambenih i gospodarskih objekata
te poslovni odnosno javni prijevoz.

Odrziva poljoprivreda predstavlja
takoder bitno razlikovno obiljezje

u globalnoj ponudi prehrambenih
proizvoda, Cime pruza jasnu konku-
rentsku prednost u okvirima eko-so-
cijalnog trziSnog gospodarstva.

Cilj ovog projekta u konacnici je
podici svijest medu buducim poljo-
privrednicima da regionalno, CO2
neutralno kruzno gospodarstvo u
podrucjima s kojih stanovnistvo
iseljava pruza mogucnost o¢uvanja
odnosno stvaranja novih radnih
mjesta.

Projektni tjedni
Tijekom tri projektna tjedna par-
tnerske Skole su se medusobno

Abwanderungsgebieten eine
Moglichkeit bietet, Arbeitsplatze
zu erhalten bzw. neu zu gestalten.

Projektwochen

Im Rahmen dreier Projektwochen
besuchten einander die Partner-
schulen, um die Zusammenarbeit
zu vertiefen, Wissen zu teilen,
Erfahrungen auszutauschen und
die Kultur des Gastgeberlandes
naher kennenzulernen.

Die erste Projektwoche fand vom
07.bis zum 12. Mai 2017 in Gus-
sing, Osterreich statt, die zweite
Projektwoche vom 15. bis zum

20. Oktober 2017 in Kaposvar,
Ungarn und die dritte Projektwo-
che vom 22. bis zum 27. April 2018
in Krizevci, Kroatien.

Den Projektteilnehmerlnnen
wurden interessante Fachvortra-
ge, praxisorientierte Workshops
und Exkursionen zu Best Practice
Betrieben geboten.
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Projekthetek

A projekt ideje alatt a partneriskolak
harom alkalommal latogattak meg
egymast annak érdekében, hogy
egyuttmukodésuket elmélyitsék,
tudasukat egymast kdzt megosz-
szak, tapasztalataikat kicseréljek

és a vendeéglato orszag kulturajat
kozelebbrél is megismerjek.

Az elsd projekthétre 2017. majus 7.
és 12. kdzott kerult sor Gussingben,
a masodik projekthét 2017. oktober
15. és 20. kdzott volt Kaposvaron,
mig a harmadik projekthét 2018.
aprilis 22. és 27. kdzott kerult meg-
rendezésre Krizevciben.

A projekt résztvevdi érdekes szak-
mai eléadasokon, gyakorlatorientalt
workshopokon és ,jo gyakorlatokat”
folytatd Uzemekbe szervezett kiran-
duldsokon vehettek részt.

posjecivale kako bi se produbila su-
radnja, podijelilo znanje, razmijenila
iskustva i poblize upoznala kultura
zemlje domacina.

Prvi projektni tjedan odrzan je od
07. do 12. svibnja 2017. u Gussingu
u Austriji, drugi projektni tjedan od
15. do 20. listopada 2017. u Kapo-
Svaru u Madarskoj a treci projektni
tiedan od 22. do 27. travnja 2018. u
Krizevcima u Hrvatskoj.

Za sudionike projekta odrzana

su zanimljiva stru¢na predavanja,
prakticne radionice i izleti u tvrtke
-primjere najbolje prakse.

Projektne teme

Odrzivost odnosno odrzivo gospo-
darenje poljoprivrednim povrsinama
kao osnovna tema sagledana je u
sklopu ovog Erasmus+ projekta iz
raznih perspektiva. Ovakva razno-
likost ne temelji se iskljucivo na
razlikama u obrazovanju ili kultur-
nim aspektima, vec i na pojedinim
primjerima najbolje prakse, koji

su buducim poljoprivrednicima



Projektthemen

Das Schwerpunktthema Nach-
haltigkeit bzw. Nachhaltige
Bewirtschaftung des landlichen
Raums wurde bei diesem Eras-
mus+ Projekt aus mehreren
unterschiedlichen Blickwinkel
beleuchtet. Diese Diversitat beruht
nicht nur auf Unterschiede in der
Ausbildung oder auf kulturelle
Aspekte sondern auch auf einzel-
nen Best Practice Beispielen, die
den zukunftigen LandwirtInnen
Moéglichkeiten aufzeigten, wie sie
nachhaltig und langfristig etwas
andern und verbessern kénnten.

Dadurch diskutierten und lernten
die SchilerInnen sprach- und
landerubergreifend unter ande-
rem Uber biologische nachhaltige
Landwirtschaft, Energiegewin-
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Projekttémak

A fenntarthatdsag, illetve a fenn-
tarthato vidékgazdalkodas, mint
sulyponti téma az Erasmus+ projekt
végrehajtasa soran tobb kulonbo-
z6 nézépontbdl is megvilagitasra
kerult. Az eltéré nézépontok oka, a
harom résztvevd orszag egymastol
eltérd oktatasi rendszere, a kul-
turalis kuldnbségek és az ezekbdl
fakado kuldonbdzé ,jo gyakorlatok™
Ezeket figyelembe véve szeretnénk
— elsésorban a leendd fiatal gaz-
dalkodok szamara — megmutatni,
hogyan tudnak a jévénket hosszu
tavon is fenntarthatova tenni.

A tanulok nyelvi korlatokon és
orszaghatarokon ativeléen tanul-
manyoztak és vitattak meg tébbek
kozott olyan témakat, mint a biolo-
giai értelemben vett fenntart hatd

demonstrirali mogucnost odrzivih i
dugoro¢nih promjena i poboljsanja.
Svladavajuci jezi¢ne i drzavne bari-
jere, ucenici su u tom kontekstu ra-
spravljali i u€ili o ekoloskoj i odrzivoj
poljoprivredi, proizvodnji energije

iz biomase, plasiranju regionalnih
poljoprivrednih proizvoda, biorazno-
likosti, agrometeorologiji, elektro-
mobilnosti i gospodarenju otpadom.

Rezultati projekta

Sukladno navedenom, ovdje
predstavljamo rezultate Erasmus+
projekta ,Osiguravanje resursa za
zadovoljavanje primarnih potreba
kroz odrzivo gospodarenje po-
joprivrednim povrsinama”. Slijedi
predstavljanje pojedinih skola, pri-
mjera najbolje prakse iz triju drzava
te izvjeSca o uspjehu, steCenim
spoznajama i buducim ciljevima
odrzivosti.

- i

nung aus Biomasse, Vermarktung
regionaler landwirtschaftlicher
Produkte, biologische Artenviel-
falt, Agrometerologie, Elektromo-
bilitat und Mullmanagement.

Projektergebnisse

Die Ergebnisse des Erasmus+
Projekt ,Sicherung der Ressour-
cen zur Befriedigung der Primar-
bedurfnisse durch nachhaltige
Bewirtschaftung des landlichen
Raumes" durfen somit hier pra-
sentiert werden. Es erfolgt eine
Vorstellung der einzelnen Schu-
len, Best Practice Beispiele aus
den drei Landern und Berichte
Uber Erfolge, gewonnene Erkennt-
nisse und zukunftige Nachhaltig-
keitsziele.

VISOKO GOSPODARSKO

UCILISTE U KRIZEVCIMA

SREDNJA GOSPODARSKA
SKOLA KRIZEVCI

1860.- 2010.
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mezdgazdasag, a biomasszabol
kinyerhetd energia, a regionalis
mezbgazdasagi termékek piacra
jutdsa, a bioldgiai sokféleség,

az agrarmeteoroldgia, az elektro-
mobilitas és a hulladékkezelés.

Projekteredmények

Az aldbbiakban a projektben részt-
vevd harom iskola altal 6sszegyUj-
tott ,jo gyakorlatokon” — térségi és
a kdzbsen szerezett tapasztalatokon
keresztul szeretnénk bemutatni a
projekt eredményeit.
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3 Schulen, 1 Vision
3 Iskola, 1 JOovokép

3 Skole, 1 Vizija

Landwirtschaftliche Fachschule Giissing, Osterreich

Allgemeine Informationen

Im Mittelpunkt der Ausbildung
stehen die Vermittlung von Fertig-
keiten und Kenntnissen in den
Fachbereichen Landwirtschaft,
Pferdewirtschaft und seit einem
Jahr auch in der Okowirtschaft.

Unsere Philosophie

Besonders lebensnaher Unter-
richt in den Praxisgegenstan-
den verhilft den Schilern zu
eigenstandiger und kompetenter
Personlichkeitsentwicklung. Das
gemeinsame Unterrichten der
Madchen und Burschen beinhal-
tet nicht nur eine bedeutsame
Erweiterung des Bildungsan-

Altalanos informaciok

Az intézményben az alabbi szak-
mai teruleteken folyik oktatas:
mezdgazdasag, lotenyésztés,
lovassportok, valamint egy éve
az az okologiai gazdalkodas.

Filozéfiank

A gyakorlatorientalt képzés a
szakmai kompetenciakon tul, a
tanulok szocidlis- és tarsas kom-
petenciait is fejleszti. A fiatalok
kozotti tolerancia és egymas
kolesdnos tiszteletben tartasa
kulondsen pozitiv médon jellemzi
az iskolai mindennapokat.

H I R

LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE GUSSING

Fachschule

Opée informacije

U srediStu nastave je poducavanje
vjestina i znanja iz podrucja poljo-
privrede, konjogojstva te unatrag
jednu godinu ekoloskog gospoda-
renja.

Nasa filozofija

Ucenicima pri samostalnom i kom-
petentnom razvoju njihove osob-
nosti pomaze koncept nastave iz
prakti¢nih predmeta koji je posebno
blizak stvarnom zivotu. Zajednic-
ka nastava djevojCica i djeCaka

ne predstavlja iskljucivo znacajno
Sirenje obrazovne ponude u struc-
nom smislu, nego i obogacivanje
drustvenog okruzenja i meduljud-

Landwirtschaftliche
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gebotes in fachlicher Hinsicht,
sondern auch eine Bereicherung
des sozialen Umfeldes und des
zwischenmenschlichen Mit-
einanders. Toleranz und gegen-
seitige Wertschatzung unter den
Jugendlichen kennzeichnen den
schulischen Alltag in besonders
positiver Art und Weise.

Die Ausbildung
Nach drei Jahren schulischer
Ausbildung und einem 3monati-

gem Pflichtpraktikum erhalten die

SchulerInnen den Facharbeiter-
brief.

A képzés

Harom éves iskolai képzést és
egy harom hoénapig tartd kotelezd
gyakorlatot kovetden kapjak meg
a tanulok a szakmunkas bizonyit-
vanyukat.

skih odnosa. Tolerancija i uzajamno
postovanje medu adolescentima na
posebno pozitivan nacin karakteri-
ziraju Skolsku svakodnevnicu.

Izobrazba

Nakon trogodisnjeg skolskog pro-
grama i obavezne prakse u trajanju
od tri mjeseca, ucenici i u€enice
dobivaju potvrdu o stru¢noj kvali-
fikaciji.

SCHWERPUNKTE &
ZUSATZQUALIFIKATIONEN
HANGSULYOK ES

KIEGESZIiTO KEPZESEK
TEZISTA & DODATNE
KVALIFIKACIJE

Der Facharbeiterbrief kann in den
Bereichen Landwirtschaft, Pferdewirt-
schaft und Okowirtschaft erworben
werden. Daruber hinaus werden z.B.
Erste-Hilfe-Kurse angeboten und weite-
re praxisrelevante Zusatzqualifikationen
ermoglicht, z.B. Traktorfuhrerschein,
Ausbildung zum Umweltmanager,
uv.m.

A szakmunkas-bizonyitvanyt a kovetkezé
szakmai terUleteken lehet megszerezni:
Mezdgazdasag, Logazdalkodas, Oko-
gaz-dalkodas. Ezeken fellul lehetdség
van pl. elsésegély-kurzus elvégzésére és
egyéb kiegészitd gyakorlati képzettség
megszer-zésére, mint pl. traktorvezetdi
jogosit-vany, kérnyezetgazdalkodasi me-
nedzser képesités, stb.

Potvrda o stru¢noj kvalifikaciji moze se
steci u podrucjima poljoprivreda, konjo-
gojstvo i ekolosko gospodarenje.

Osim toga, dostupni su primjerice tecajevi
prve pomoci i daljnje dodatne kvalifikacije
relevantne za praksu, npr. vozacka dozvola
za traktor, obuka za ekoloskog menadzera
itd.
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3 Schulen, 1 Vision
3 Iskola, 1 Jovokép

3 Skole, 1 Vizija

AM DASZK Méricz Zsigmond Mezégazdasagi Szakgimnaziuma,

Szakkozépiskolaja és Kollégiuma Kaposvar, Ungarn

Allgemeine Informationen

Die Schule gehort seit 2008 zu
DASZK (Transdanubisches Agrar-
bildungszentrum) und ist seit 2013
ein Mitglied im Netzwerk der Ag-
rarfachschulen. Die Schwerpunk-
te der Schule sind die Tierzucht
und der Pflanzenbau.

Die Ausbildung

Die Schule legt grofen Wert auf
die praktische Ausbildung. Die
Schuler verbringen ihr Praktikum
in den Schulgarten, in den Ein-
heiten des Agrarzentrum von der
Uni (KE) oder in naheliegenden
Praxisbetrieben.

Altalanos informaciok

Az iskola 2008 6ta a Dunantuli
Agrar Szakképz6 Kdzpont része,
2013 ota tagja az Agrar-szakképzo
Iskolak Halézatanak (ASzIH). Az in-
tézmeényi szakmai képzés fokusza-
ban mindig is az allattenyésztés és
a novénytermesztés allt.

A képzés

Az iskola nagy hangsulyt fektet
a gyakorlati oktatasra. A tanulok
szakmai gyakorlataikat elsésor-
ban az iskola tanuzemeében, a
Kaposvari Egyetem Agrarkoz-
pontjaban, illetve dualis képzés
keretei k6zo6tt a kdzelben 1€vd
gazdasagokban toltik.
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Opce informacije

Od 2008. godine $kola pripada
DASZK-u (Transdunavski obrazovni
centar), a od 2013. godine $kola je
Clanica Mreze strucnih poljopri-
vrednih Skola. TeziSte Skole je uzgoj
zivotinja i bilja.

Izobrazba

Skola veliku vaznost pridaje prakti¢-
noj nastavi. Ucenici svoju prakticnu
nastavu obavljaju u Skolskim vrtovi-
ma, jedinicama SveuciliSnog poljo-
privrednog centra (KE) ili obliznjim
tvrtkama koje omogucuju prakticnu
nastavu.

.

Agrarfachgymnasium

4+1 Jahr (Matura & Techniker). Am
Ende des 4. Schuljahres legen die
SchulerIlnnen die ungarische Ma-
tura ab und haben im Anschluss
die Moglichkeit, innerhalb eines
Jahres die TechnikerInnenausbil-
dung zu erwerben.

Agrarfachmittelschule

3+2 Jahre Berufsabschluss zum/
zur PferdepflegerIn, LandwirtIn
oder TierpflegerIn. Am Ende des 3.
Schuljahres legen die SchulerIn-
nen ein Berufsabschlussprufung
ab und kénnen in weiteren zwei
Jahren die ungarische Matura
ablegen.

Mezégazdasagi szakgimnazium
441 éves képzés soran a tanulok
érettségi bizonyitvanyt, OKJ-s
mellékszakképesitést és mezd-
gazdasagi technikusi mindsitést
szerezhetnek.

Mezdégazdasagi szakkdzépiskola

A 3+2 éves képzéseink, ugy

mint a lovasz, a gazda €s az
allattarto, OKJ-s szakképesitést,
emellett pedig érettségi bizonyit-
vanyt is nyujtanak, az ezt valaszto
diakoknak.

Stru¢na poljoprivredna gimnazija
441 godina (strukovna matura+teh-
nicar). Nakon 4. razreda ucenici
polazu madarsku maturu, a zatim
unutar jedne godine mogu steci
kvalifikaciju tehnicara.

Struéna srednja

poljoprivredna Skola

342 godine, kvalifikacija za konju-
Sara, poljoprivrednog tehnicara ili
uzgajivaca i njegovatelja zivotinja.
Nakon 3. razreda ucenici polazu
zavrsni ispit, a nakon dodatne dvije
godine mogu polagati madarsku
maturu.

SCHWERPUNKTE &
ZUSATZQUALIFIKATIONEN
HANGSULYOK ES

KIEGESZIiTO KEPZESEK
TEZISTA & DODATNE
KVALIFIKACIJE

Neben der ohnehin bereits sehr praxis-
orientierten Ausbildung ist es mog-
lich weitere Zusatzqualifikationen zu
erwerben und eine Ausbildung in den
Bereichen Pflanzenschutz, Landwirt-
schaftsentwicklung, Biowir tschaft,
Reiterausbildung, u.v.m. ist moglich.

A mar igy is nagyon gyakorlatorientalt
oktatason tulmenden tovabbi képesitések
szerezhetéek, pl. a névényvédelem, a me-
z&gazdasagi fejlesztés, a biogazdalkodas,
és a lovaskiképzés, stb. terén.

Pored nastave usmjerene na prakticni rad,
moguce je stec¢i dodatne kvalifikacije, a
dostupna je i obuka u podrucju zastite
bilja, razvoja poljoprivrede, ekoloskog
gospodarenja, obuke jahaca itd.
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3 Schulen, 1 Vision
3 Iskola, 1 JOovokép

3 Skole, 1 Vizija

Srednja gospodarska Skola aus Krizevci, Kroatien
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Allgemeine Informationen

Die Landwirtschaftliche Schule
Krizevci ist die erste ihrer Artin
Kroatien und wurde bereits 1860
gegrundet. Sie hat daher eine Vor-
reiterrolle in Sudosteuropa inne.

Umfangreiche Fachausbildung
Die Schule bietet sowohl eine
4-jahrige, als auch eine 3-jahrige
umfassende und umfangreiche
Ausbildung an.

Die SchulerInnen haben die M&g-

lichkeit sich in 4 Jahren zum/zur

« allgemeine/r Landwirtschafts-
technikerIn

¢ Agrotechnikerln

« PflanzenschutztechnikerIn und

o TierarzthelferIn ausbilden zu
lassen.

Altalanos informaciok

A krizevci az mezégazdasagi isko-
la Horva torszagban. 1860-as ala-
pitasa ota vezetd szerepet jatszik
Délkelet-Eurdpaban.

Széleskorili szakmai képzés

Az iskola atfogo és kiterjedt kép-
zést kindl 3 vagy 4 éves oktatas
keretében. A tanuldknak lehetdsé-
guk van arra, hogy 4 év alatt

» altalanos mezdgazdasagi
technikusi,

agrartechnikusi,

» noévényvédelmi technikusi és
allatorvosi asszisztensi képesi-
tést szerezzenek.
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Opcée informacije

Srednja gospodarska Skola Krizevci
prva je Skola ove vrste u Hrvatskoj,
a osnovana je jos 1860. godine,
¢ime zauzima ulogu predvodnika u
Jugoistocnoj Europi.

Opsezna struéna izobrazba

Skola nudi ¢etverogodiénje i trogo-
di$nje iscrpne i opsezne obrazovne
smjerove.

Ucenice i u€enici se unutar 4 godi-

ne mogu Skolovati za

e opceg poljoprivrednog tehnicara

* agrotehnicara

* poljoprivrednog tehnicara fitofar-
maceuta i

» veterinarskog tehnicara.

AuRerdem besteht die Mdglichkeit

einer 3-jahrigen Ausbildung zum/

ZUur

e Milchmann/-frau

¢ Mechanikerln fur Landwirt-
schaftsmaschinen

e Landwirtln

¢ Landschaftsgartnerin.

Der Schule ist Qualitat und Zu-
kunftsorientiertheit ein groRRes
Anliegen, deshalb wird die Aus-
stattung laufend modernisiert und
erweitert, ohne dabei auf Umwelt-
schutzaspekte zu vergessen. Auch
bei der Wahl der Lehr- und Fach-
krafte werden keine qualitatsmin-
dernden Kompromisse gemacht.

Ezen kivul fennall annak a lehe-

t6sége is, hogy egy haroméves

képzés keretében

* tejipari szakmunkas,

» mezdgazdasagi gépszereld,

e gazda,

o tajkertész képesitést
szerezzenek.

Az iskola minéség- és jovoorien-
talt, ezért eszkozeiket folyama-
tosan bévitik és modernizaljak,
ekozben azonban a kornyezetvé-
delmi szempontokat sem hagyjak
figyelmen kivul. A tanari kar és
szakképzett alkalmazottak kiva-
lasztasanal sem kotnek kompro-
misszumot a mindség terén.

Osim toga, dostupni su trogodisnji

programi za

* mljekara

* mehanicara poljoprivredne
mehanizacije

» poljoprivrednog
gospodarstvenika

 vrtlara.

Od velike vaznosti za Skolu su kvali-
teta i usmjerenost prema buducno-
sti, zbog Cega se oprema kontinu-
irano modernizira i nadopunjuje,
pri Cemu se ne zanemaruju aspekti
zaStite okoliSa. Pri odabiru nastav-
nika i stru¢njaka Skola takoder ne
pristaje na kompromise koji uma-
njuju kvalitetu.

SCHWERPUNKTE &
ZUSATZQUALIFIKATIONEN
HANGSULYOK ES

KIEGESZIiTO KEPZESEK
TEZISTA & DODATNE
KVALIFIKACIJE

Ein groRer Schwerpunkt der kroati-
schen Schule ist das vielfaltige Angebot
an Schulpraktika. Die SchilerInnen
haben die Méglichkeit vor Ort an einem
Rinderzuchtpraktikum, Milchprakti-
kum, Praktikum im Obst- und Gemiise-
garten und einem Maschinenbauprak-
tikum teilzunehmen.

A horvat iskoldban nagy hangsulyt fektet-
nek az iskolai gyakorlat sokszintiségére.
A tanuldknak lehetéséguk van a hely-
szinen marhatenyésztési gyakorlaton,
tejtermelési gyakorlaton, gyimolcs- és
zoldségtermesztési gyakorlaton, valamint
gépészeti gyakorlaton részt venni.

Vazno teziste hrvatske Skole je raznolika
ponuda Skolskih praktikuma.

Uc¢enici stjec¢u znanja i vjestine radom u
govedarskom, ratarskom, mljekarskom,
vrtlarskom i strojarskom praktikumu.
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Kriterienkatalog
Nachhaltigkeit

Fenntarthatdsagi
kritérium-katalogus

Katalog kriteryja

odrzivosti

Lebensgrundlage:

Schutz unserer Lebensgrundlagen
Luft (Atmung), Wasser (Pflanzen-
produktion), Erde (Produktion von
Lebensmittel und Rohstoffen),
Feuer (Energie, Verarbeitung von
Produkten) als erster Produktions-
grundsatz

Entsorgung

* PVC Fenster (Haltbarkeit
50-100J. was dann?)

¢ Verpackung der Lebensmittel
(visuelle Beurteilung, oft mehr
Verpackung als Lebensmittel)

Regionale Bauweise

« Abhangig der jeweiligen Bau-
ordnung

« Ortliche regionale Ressource,
strahlt Wohligkeit aus

¢ Sicherung ortlicher Arbeits-
platze

Energie

e ,Scheinnachhaltigkeit” Verbrau-
chen mehr Energie im Erzeu-
gungsprozess als produziert
wird?

e Indirekte Umwandlung fossiler
Energie (Traktor, Maschinen) in
BIO Masse

¢ Lebensmittel und BIO Energie
Erzeugung (Flachenauswahl)

Az élet anyagi el6feltétele

Az életink anyagi eldfeltételeinek
védelme: leveg6 (1égzés), viz
(novénytermesztés), fold (élelmi-
szer termelése €s alapanyagok),
tuz (energia, a termékek eldallita-
sa) elsd termelési alapelvként

Hulladékkezelés

e PVC ablakok (tartéssaga
50-100 év, és aztan?)

¢ Az élelmiszer csomagolasa
(a vizualis megitélés, gyakran
nagyobb a csomagolas, mint
maga az élelmiszer)

Regionalis épitkezési mod

e Fugg a mindenkori épitési
szabalyoktol

» Helyben 1évé, regionalis erdfor-
rasok, kényelmet sugaroz

¢ Helyben lévé munkahelyek
biztositasa

Energia

o ,Latszatfenntarthatésag”
Az eléallitas soran tébb
energiat hasznalnak fel,
mint amennyit termelnek

o A fosszilis energia indirekt
atalakitasa biomasszava
(traktorok, gépek)

o Elelmiszer és bioenergia
eldallitasa (milyen terulet
all rendelkezésre)
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Osnovni uvjeti zivota:

Zastita nase osnove zivota kao prvo
proizvodno nacelo: zrak (disanje),
voda (proizvodnja biljaka), zemlja
(proizvodnja prehrambenih na-
mirnica i sirovina), vatra (energija,
prerada proizvoda)

Zbrinjavanje

e PVC prozori (vijek trajanja
50-100 godina, $to onda?)

e ambalaza prehrambenih namir-
nica (vizualna ocjena, Cesto vise
ambalaze nego proizvoda)

Regionalni nacin gradnje

e OVisSno o vazecim propisima o
gradnji

e mjesni i regionalni resursi, zraci
ugodom

e Osiguravanje osnove zivota

Energija

e ,prividna odrzivost” - trosi vise
energije u proizvodnom procesu
nego $to se proizvede?

e neizravna pretvorba fosilne ener-
gije (traktor, strojevi) u biomasu

e prehrambene namirnice i pro-
izvodnja bio energije (odabir
povrsine)
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INPUT?
» Output (Verwendung der Er-
zeugte Energie- Offentlicher
Verkehr (Bus), Eigenverbrauches
Anlagen (PV- Anlage LFS)
Reduzierter Energieverbrauch -
Energieeinsparung
Energieverlust senken (Bau-
weise)
Energieproduktion aus erneu-
erbaren umweltfreundlichen
Quellen
» Energieproduktion aus Pflan-
zenresten von der Nahrungs-
mittelproduktion (eine Getrei-
dekultur-Getreide-Nahrung +
Energie) Ersparnisse im Produk-
tionsprozess

NAWAROS
Nachwachsende Rohstoffe
e Zwischenfrucht

o Kurzumtriebsflaichen

* Energiewalder

Nahrungsmittel

e Gleichzeitige Produktion von
Lebensmitteln und Pflan-
zenruckstanden in Energie
(Heizung auf Stroh) in Pe¢uh
gesehen

e Direktvermarktung: Geschlos-
sener Zyklus der Nahrungsmit-
telproduktion vom Samen bis
zu Endkonsumenten/Kaufer,
Forderung der Produktion und
des Verkaufs lokaler (kleiner) Be-
triebe (lokale Produkte) vor Ort

« Okologische Lebensmittelpro-
duktion (BIO)

INPUT?

» Output (az eldallitott energia
felhasznalasa — tomegkdzleke-
dés (busz), dnellatd berendezé-
sek (PV/fotovoltaikus berende-
zés az LFS-ben)

o Csdkkentett energiafelhasznalas
- energiamegtakaritas

¢ Az energiaveszteség csdkken-
tése (épitészet)

* Energiatermelés megujuld,
kornyezetbarat forrasokbol

¢ Energiatermelés az élelmiszer-
eléallitas soran keletkezd no-
vényi maradvanyokbol (egy
gabonakultura — gabona —
élelem +energia), megtakaritas
a termelési eljarasban

NAWAROS

Ujratermel$dd alapanyagok

o Koztes termények

o Olyan teruletek, ahol rovid idé
telik el az Ujabb névény kikeléséig

¢ Energia-erddk

Elelmiszer

e Egyszerre termelik az élelmi-
szert és alakitjak energiava a
novényi maradvanyokat (szal-
matizelés), ahogyan Pécsett
lathato

o Kozvetlen piacra vitel: Az élelmi-
szertermelésnek a ,termo6foldtol
az asztalig” tartd zart ciklusa, a
termelés és a helyi (kis) Uzemek
(helyi termékek) helyben torténd
tamogatasa

« Okolégiai élelmiszer-eléallitas
(BIO)

INPUT?

o output (koristenje proizvedene
energije - javni prijevoz (bus),
vlastita potrosnja u postrojenjima
(fotonaponsko postrojenje Struc-
ne poljoprivredne $kole)

e smanjena potrosnja energije -
usteda energije

e smanjenje gubitaka energije
(nacin gradnje)

e proizvodnja energije iz obnovljivih
i ekoloskih izvora

e proizvodnja energije od ostataka
biljaka iz proizvodnje prehrambe-
nih namirnica (kultura Zitarica -
zitarice=hrana + energija) usteda
u proizvodnom postupku

NAWAROS

Obnovljive sirovine

« medusjetva

¢ povrsine kratkih ophodnji
* energetske Sume

Prehrambene namirnice

¢ istovremena proizvodnja pre-
hrambenih namirnica i ostataka
biljaka za energiju (grijanje na
slamu) prikazano u Pe¢uhu

e izravna prodaja: zatvoreni ciklus
proizvodnje prehrambenih namir-
nica od sjemena do krajnjeg kori-
snika/kupca, poticanje proizvod-
nje i proizvoda lokalnih (malih)
gospodarstava (lokalni proizvodi)
na licu mjesta

e organska proizvodnja prehrambe-
nih namirnica (BIO)

o Kratko i dobro” - kratak put proi-
zvoda od polja do stola, odrzivost
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o ,Kurz und Gut” Kurze Wege
nachhaltig biologisch produ-
zierte Lebensmittel (Aktionstag-
LFS Gussing Nachhaltigkeitstag,
Betrieb Esterhazy Donnerskir-
chen)

Landwirtschaft
« Prazision Technologie (GPS,
Pflanzenschutz, Dunger, Ener-
gieeinsparung, Ubermechani-
sierung? ...)
¢ Produktion um die Menge der
bekannten Uberproduktion
von 20% reduzieren (gleichzei-
tig wird weniger Energie bzw.
Kraftstoff-Verbrauch fur Land-
wirtschaftsmaschinen, Trans-
port ... verbraucht)
¢ Durch die Anwendung neuer
Technologien in der Nahrungs-
mittelproduktion, bessere
Verwendung der Nutzflachen -
groRere Ernte
Direktvermarktung (Regionale
Produkte kaufen und Vermark-
tung, Gentechnik frei
* GMO (Gentechnikeinsatz?, ge-
zielte Sorten- Standort Auswahl)
Fruchtfolge- groRere Nutzung
landwirtschaftlicher Flachen
Tierhaltung (Einsatz von Nutz-
tieren als Arbeitshilfe z.B. im
Forst, Einsatz von Wirtschafts-
dinger vs. Kunstdinger?)

Energieautarkie

* Nachhaltig erzeugte Energie
regional verwenden

* GUssing ist energieautark,
Kaposvar und Krizevci auf dem
Weg dorthin

+ ,Rovid és jo" utak, a fenntarthato

és Okologiai élelmiszereldalli-
tas (az LFS Gussing akcidonapja,

fenntart-hatdsagi nap, Esterhazy

Uizem Donnerskirchen)

Mezégazdasag
¢ Precizids technoldgia
(GPS, novényvédelem, tragya,
energiamegtakaritas, tulzott
gépesités?...)
¢ Atermelést az ismert 20%-0s
tultermeléssel csdkkenteni (egy-
uttal kevesebb energiara lesz
szukség, ill. a mezdgazdasagi
gépek kevesebb tizemanyagot
hasznalnak fel, kevesebb szalli-
tasra van szukség)
Az 1j technoldgiak hasznalata
az élelmiszertermelésben, jobb
teruletkihasznaldas — nagyobb
termésmennyiség
o Direkt piacra vitel (regionalis
termékeket venni és kozvetlen
eladas, géntechnoldgia mentes)
* GMO (géntechnika bevetése?
célzott fajtak — telephely-kiva-
lasztas)
o Vetésforgd — a mezdgazdasagi
teruletek nagyobb kihasznalt-
saga
Allattartas (haszonallatok
bevetése a munka megkonnyi-
tése érdekében, pl. az erd6gaz-
dalkodasban, helyben keletkez6
tragya vagy mutragya?)

Onellatas az energia terén

¢ A fenntarthatd médon
termelt energiat regionalisan
felhasznalni

* Gussing mar onellatdé az energia

terén, Kaposvar és Krizevci ezen
az uton halad
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organski proizvedeni (akcijski
dan - Stru¢na poljoprivredna
Skola Gussing, imanje Esterhazy
Donnerskirchen)

Poljoprivreda

» precizna tehnologija (GPS, zastita
bilja, gnojivo, usteda energije,
previse mehanizacije? ... )

e smanjenje proizvodnje za koli¢inu
poznate prekomjerne proizvodnje
od 20% (manja potrosnja energije
odnosno goriva za poljoprivrednu
mehanizaciju, transport ....)

¢ upotreba novih tehnologija u pro-

izvodnji prehrambenih namirnica,

bolje iskoriStavanje povrsina —
veci prinos

izravna prodaja (kupnja regional-

nih proizvoda, bez GMO-a)

e GMO (upotreba GMO tehnike?
Ciljani odabir sorti prema lokaciji)

¢ plodored - bolje iskoristavanje

poljoprivrednih povrsina

* Uzgoj zivotinja (upotreba Zivotinja
kao pomodi pri radu, npr. u Sumi,
povecanje upotrebe organskog
gnojiva u odnosu na umjetno
gnojivo.)

Energetska neovisnost

e samoodrziva proizvodnja i ko-
riStenje energije na regionalnoj
razini

¢ Gussing je energetski neovisan
grad, a Kaposvar i Krizevci su na
putu prema ovom cilju
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Lehrplan Okologische Landwirtshaft
Okoldgial mezdégazdasag tanrendje
Kurikulum zanimanja ekoloski gospodarstvenik

Stundentafeln der Landwirtschaftlichen Fachschule Gussing
A Gussingi Mez6gazdasagi Szakiskola érarendje
Nastavni plan i program Struéne poljoprivredne Skole Gussing

Gegenstandsgruppen/
Pflichtgegenstiande
Targycsoportok/
Kotelezé targyak
Grupe predmeta /

Obavezni predmeti 1.Jg. 2.Jg. BLL
1. Religion
Hittan | Vjeronauk 2 2 2
2.1. Deutsch und Kommunikation > > >
Német és kommunikacio | Njemacki jezik
2.2. Englisch o > > >
Angol | Engleski jezik
2.3. Mathematik 2 1 1
Matematika | Matematika
2. Allgemeinbildung s oo
Altalanos ismeretek 24. Persqnl_lchke_ltsbﬂldung . . 1 0 0
. . . Személyiségfejlesztés | Razvoj osobnosti
Opceobrazovni predmeti
2.5. Politische Bildung und Rechtskunde 0 1 >
Politikai képzés és jogi ismeretek | Politika i gospodarstvo
2.6. Okologie und Umweltkunde 0 1 1
Okoldgia és kérnyezetismeret | Ekologija i znanost o okolisu
2.7. Bewegung und Sport 5 5 5
Mozgas és sport | Tjelesna i zdravstvena kultura
3.1. Pflanzenbau* 5 3 3
Novénytermesztés | Bilinogojstvo
3. Landwirtschaft 3.2. Waldwirtschaft*
. . N . . ) & 3 3 2
biologisch/6kologisch Erdégazdalkodas | Sumarstvo
Mezdégazdasa . . .
€zogazcasag 3.3. Tierhaltung und Tiergesundheit*
bl°l°g|a|/0k°l°glal Allattartés és allategészségugy | Uzgoj i njega zivotinja 2 2 2
Poljoprivreda El gugy gorrrueg )
bioloska/ekoloska 3.4. Direktvermarktung und Agrartourismus* 5 2 4
Kozvetlen eladas és agroturizmus | Direktna prodaja i agroturizam
3.5. Landtechnik und Baukunde* 2 2
Mezbgazdasagi technika és épitészet | Poljoprivredna mehanizacija i graditeljstvo
. 4.1. Angewandte Informatik > 0 0
4. Unternehmensflihrung Alkalmazott informatika | Primijenjena informatika
Vallalatvezetés
Upravljanje gospodarstvom  4.2. Unternehmensfihrung und Rechnungswesen 3 4 5
Vallalatvezetés és szamvitel | Vodenje tvrtke i racunovodstvo
5.1. Biomasseproduktion*
Biomassza-termelés | Proizvodnja biomase
5. Wahlpflichtgegenstinde 5.2. Holz- und Anlagentechnik*
Koételezéen valasztott Fa- és berendezéstechnika | Drvna tehnologija i postrojenja
. 6 10 7
targyak ) ] 5.3. Gren Care*
Obvezni izborni predmeti Green Care | Briga o okoliu
5.4. Bienenkunde*
Méhészeti ismeretek | Péelarstvo
Summe | Osszesen | Zbroj: 37 37 37
6. Freigegenstande Jagd und Fischerei Vadaszat és halaszat | Lov i ribolov 1 1 1
Szabadon valasztott targyak
Izborni predmeti Lebende Fremdsprache El6 idegen nyelv | Izborni strani jezik 1 1 1
Wahlpflichtmodul Kételezéen valasztott modul | Obvezni izborni modul 0 148 148
davon praktischer Unterricht ebbél gyakorlati éra | od toga prakti¢ne nastave 12 12 12
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BEST PRACTICE e

Bio-Landgut Esterhazy
Az Esterhazy biogazdasag
Bio-poljoprivredno gospodarstvo Esterhazy

Das Prinzip der Nachhaltigkeit wur-
de erstmals im Jahr 1713 von Hans
Carl von Carlowitz schriftlich for-
muliert und beruht auf drei Saulen:
Natur, Wirtschaft und Gesellschaft.
Die Esterhazy Betriebe GmbH hat
sich diese drei bedeutenden Fakto-
ren als primares Ziel gesetzt.

Durch grofie arrondierte Flachen ist
eine 6konomische und dkologische
Bewirtschaftung maoglich.

Auf 22.400 ha werden Uber 30 ver-
schiedene Baumarten bewirtschaf-
tet. Dabei werden rund 130.000
Festmeter Rundholz geschlagen
und somit eine nachhaltige Bewirt-
schaftung garantiert.

Auf rund 4.000 ha werden biolo-
gisch Lebensmittel erzeugt. Durch
die Verpachtung von Flachen ent-
stehen Vernetzungen mit regio-
nalen Betrieben. Ein Grofiteil der
Flachen liegt dabei in oder unmittel-
bar angrenzend an ékologisch sen-
siblen Gebieten. Samtliche Flachen
wurden 2002 auf die nachhaltige
Bewirtschaftung umgestellt. Neben
den unterschiedlichsten Getreide-
arten werden auch weitere Acker-
friichte so wie echte Sonderkul-

A fenntarthatosag elve, amelyet
irasban el6szor 1713-ban Hans
von Carlowitz fogalmazott meg,
harom pilléren nyugszik: a termé-
szeten, a gazdasagon és a tarsa-
dalmon.

Az Esterhazy Betriebe GmbH ezt
a harom jelentds tényezdt tette
meg elsédleges céljava. A nagy,
egy tagban allo teruletek lehetévé
teszik a gazdasagos és okologikus
uzemeltetést.

22.400 hektaron tobb mint

30 kulonbozé fafajtat tartanak.
130.000 k&bméter szalfat termel-
nek ki, ezaltal biztositva van a
fenntarthaté gazdalkodas.

Kb. 5.600 hektaron termelnek
bioélelmiszert. A foldteruletek
has-zonbérbeadasa révén a régi-
6ban lév6 gazdasagokkal haldzat-
szerU kapcsolatok alakulnak ki.

A foldteruletek nagy része vagy
okologiai értelemben érzékeny
o6vezetben vagy ilyen dvezet koz-
vetlen szomszédsagaban fekszik.
2002-ben az 6sszes foldteruletet
bevontak a fenntarthato gaz-
dalkodasba. A legkulonbdzébb
gabonafajtak mellett mas szanto-

Nacelo odrzivosti po prvije put u
pisanom obliku formulirao Hans
Carl von Carlowitz 1713. godine, a
pociva na tri temelja: priroda, gos-
podarstvo i drustvo.

Tvrtka Esterhazy Betriebe GmbH
zadala si je ova tri znacajna faktora
kao primarni cil].

Velika arondirana povrsina omo-
gucuje ekonomicno i ekolosko
gospodarenje.

Na 22.400 hektara raste preko 30
razlicitih vrsta drveca. U procesu se
sijeCe oko 130.000 kubi¢nih metara
drva, ¢ime se jamci odrzivo gospo-
darenje.

Na priblizno 4.000 hektara uzgajaju
se organske namirnice. Davanjem
povrsina u zakup dolazi do umre-
zavanja s drugim imanjima u regiji.
Veliki dio povrsina nalazi se unutar
ili neposredno uz ekoloski osjetljiva
podrucja. Na svim se povrSinama
od 2002. godine primjenjuje odrzi-
vo gospodarenje. Uz razli¢ite vrste
zitarica uzgajaju se i drugi usjevi,
kao i istinske posebne kulture (npr.
slanutak). Kroz povecanu izmjenu
usjeva, ciljanu upotrebu medusjetvi
s razli¢itim vrstama djeteline te ko-
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turen (Bsp. Kichererbse) angebaut.
Durch regelmaRigen Wechsel der
Kulturarten, gezieltem Einsatz von
Zwischenfruchten mit verschiede-
nen Kleearten, sowie Einsatz des z.T.
eigenen Festmists wird die Boden-
fruchtbarkeit erhalten, die Versor-
gung der Pflanzen mit wertvollen
Nahrstoffen sichergestellt, sowie
gegen Krankheiten und Schéadlingen
vorgebeugt.

Seit Uber 10 Jahren fungieren Angus
Rinder als Landschaftspfleger, in
dem sie die urtypische Kultur-
landschaft vor einer UbermaRigen
Verbuschung und Verschilfung
bewahren.

Die Bereiche, in denen sich Ester-
hazy bewegt, sind spannend und
vielfaltig. Sie sind auf jeden Fall
auch zukunftsorientiert und reichen
von der Bio-Landwirtschaft bis hin
zum Engagement und Férderung
internationaler Kunstler. Der Leit-
satz bleibt dabei jedoch stets der
Gleiche: als regionales Unterneh-
men auch Uberregionale Resonanz
hervorzurufen.
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foldi novényfajtak és kuldnleges
novénykulturak (pl. csicseriborso)
termesztése is folyik.
Vetésforgdval, koztes termények,
mint példaul kulonbdzé loherefé-
1€k, valamint a sajat eléallitasu
szi-lard tragya célzott alkalma-
zasaval tartjak fenn a talaj termé-
kenységét, biztositjak a noévények
értékes tapanyagokkal valo ella-
tasat, a betegségek és a kartevdk
megjele-nésének megeldzését.

Az Angus fajta segitségével tobb
mint 10 éve védik a hagyomanyos
kulturtajat a tulzott elgyomoso-
dastol.

Az Esterhazy gazdasag altal vég-
zett tevékenységek, izgalmasak

és sokoldaluak. Mindemellett
jovéorientaltak, a biogazdalko-
dastol egészen a nemzetkozi
muvészek tamogatasaig és a veluk
valo egyuttmukodésig terjednek.
A vezérld elv azonban mindenkor
ugyanaz: regionalis vallalkozas-
ként région tuli hatast elérni.
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ristenjem vlastitog gnojiva odrzava
se plodnost tla, osigurava opskrba
biljaka vrijednim hranjivim tvarima
te sprjeCava nastanak bolesti i Sire-
nje Stetnika.

Vec¢ preko 10 godina angus gove-
da koriste se za njegu krajolika na
nacin da izvorni krajolik Stite od
prekomjernog zarastanja grmljem i
Sasem.

Djelatnosti kojima se bavi Esterhazy
zanimljive su i raznolike. Nacin rada
u svakom je slucaju orijentiran na
buducnost, a seze od organske
poljoprivrede pa do angazmana i
poticanja umjetnika na meduna-
rodnoj sceni. Princip uvijek ostaje
isti: kao regionalna tvrtka izazvati
nadregionalni odjek.
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Europaisches Zentrum fur
erneuerbare Energie Gussing
A Megujuld Energia Eurdpai Kozpontja Gussingben
Europski centar za obnovljivu energiju Gussing

Das Européische Zentrum fur
erneuerbare Energie (kurz EEE) mit
Sitz in Gussing (Studburgenland)
besteht seit dem Jahr 1996.

Das EEE:

» agiert als Dachorganisation fur
alle energierelevanten Aktivitaten
in der Region Gussing

« entwickelt nachhaltige, regionale
und kommunale Konzepte zur
Energieeinsparung sowie zur
Nutzung und Erzeugung von er-
neuerbarer Energie

« ist ein Mitbegrunder des 6koEner-
gielandes und organisiert Fuh-
rungen durch das 6koEnergieland
sowie Vortrage und Ausbildungen
im Bereich der erneuerbaren
Energie.

« ist Partner in verschiedenen
Netzwerken auf nationaler und
europaischer Ebene

* ist eine Koordinationsstelle in den
Bereichen Forschung, Entwick-
lung und Projektmanagement

Die Modellregion

Die Modellregion ,Das 6koEnergie-
land” ist ein vereinsmalfiig orga-
nisierter Zusammenschluss von
Gemeinden im Sudburgenland, die
gemeinsam dasselbe Ziel verfolgen
und zwar der Kapitalabwanderung
entgegen zu wirken, die regionale
Wirtschaft der Grenzregion zu star-

A Megujuld Energidk Eurdpai
Kozpontja (német réviditése: EEE),
Dél-Burgenlandban, Gussingben
van és 1996 dta létezik.

Az EEE:

e a gussingirégioban étezd
0sszes, energiaval kapcsolatos
tevékenység ernydszervezete-
ként lép fel,

¢ az energiamegtakaritas és a

megujulod energia hasznalata és

eléallitasa érdekében fenntart-
hato, regionalis és helyi koncep-
ciokat dolgoz ki,

tarsalapitoja az Okoenergia-tar-

tomanynak, uzemlatogatasokat,

valamint a megujuld energia
témakorében eléadasokat és
tanfolyamokat szervez

* nemzeti és eurdpai szinten ku-

16nbo6z6 halozatoknak a tagja

a kutatas, fejlesztés és projekt-

menedzsment terén koordinaci-

0s kdzpontként mukdoédik

A Modellrégio

Az Okoenergia-tartomany egy
régios modell, amely egyesulet-
szerlien megszervezett egyutt-
mukodése azoknak a dél-burgen-
landi k6z6sségeknek, amelyek az
alabbi k6zo6s célokat kovetik: a t&-
keelvandorlas megakadalyozasa, a
hatarrégio regionalis gazdasaga-
nak megerésitése, munkahelyek
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Europski centar za obnovljivu ener-
giju (skraceno EEE) sa sjedistem u
Gussingu (juzno Gradisce) postoji
od 1996. godine.

Ustanova EEE:

o funkcionira kao krovna organiza-
cija za sve aktivnosti vezane uz
energiju u regiji Gussing

e razvija odrzive, regionalne i
komunalne koncepte ustede
energije i koristenja te proizvod-
nje obnovljive energije

¢ je suosnivac udruge 6koEner-
gieland, a organizira vodstva
kroz 6koEnergieland, predavanja
i obuke u podrucju obnovljive
energije

e je partner u raznim mrezama na
drzavnoj i europskoj razini

¢ je ustanova za koordinaciju u
podrucju istrazivanja, razvoja i
projektnog menadzmenta

Regija model

Regija model ,Das 6koEnergie-
land” je udruzenje opcina u juznom
Gradiscu koje funkcionira u obliku
udruge, pri cemu cClanovi imaju iste
zajednicke ciljeve, a to su: sprjeca-
vanje odljeva kapitala, osnazivanje
regionalnog gospodarstva pogra-
nicne regije, stvaranje radnih mjesta
te oCuvanje i poboljSanje kvalitete
zivota u regiji. Mjere za postizanje
navedenih ciljeva obuhvacaju iz-

ken, Arbeitsplatze zu schaffen und
die Lebensqualitat in der Region zu
erhalten und zu erhéhen. Die Mal3-
nahmen zur Erreichung dieser Ziele
umfassen u. a. die Bereiche erneu-

erbare Energie, Tourismus, Mobilitat,

Bildung, Naturschutz. Die Modellre-
gion 6koEnergieland ist Klima- und
Energiemodellregion seit dem Jahr
2010 und umfasst aktuell 19 Ge-
meinden, die gemeinsam versu-
chen, die strukturschwache Region
durch dieses Projekt zu starken.

Energiestrategien

Die wichtigsten und nachhaltig zur
Verfugung stehenden erneuerbaren
Energiequellen sind in der Region
die Biomasse und die Sonne. Das
EEE unterstutzt die kommunale und
regionale Energiekonzepte und war
mafgeblich am Erfolg des ,Modell
Gussing’, dessen Strategie die de-
zentrale, lokale Energieerzeugung
mit allen vorhandenen erneuer-
baren Ressourcen einer Region ist,
beteiligt. Dazu zéhlen u.a. Energie-
erzeugungsanlagen wie die Bio-
gasanlagen Strem und Wolfnudeln,
Biomassekraftwerk und Biostrom
und Fernwarme Gussing, Fernwar-
meanlagen St. Michael, Urbersdorf
und Guttenbach.
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létesitése és a régidbeli életmind-
ség megtartasa és novelése. Az
ezen célok eléréséhez szukséges
intézkedések magukban foglal-
jak sok mas mellett a megujuld
energia, a turizmus, a mobilitas, a
képzés és a természetvédelem te-
riletét. Az Okoenergia-tartomany
2010 ota klima- és energia-mo-
dellrégio is, melyhez jelenleg 19
kozdsség tartozik, amelyek egyut-
tesen probaljak meg a ,szerke-
zet-gyenge" régiot megerdsiteni.

Energiastratégiak

A régioban alegfontosabb és
egyuttal fenntarthaté médon ren-
delkezésre allo energiaforrasok: a
biomassza és a napenergia. Az
EEE tamogatja a helyi és regi-
onalis energiakoncepciokat, és
jelentds mértékben részese volt

a ,Gussingi modell” sikerének,
amelynek stratégiai célkitizése a
decentralizalt, helyi energia-el6-
allitas a régioban fellelhetd 6sszes
megujulo erdforras segitségével.
Ide tartoznak sok mas mellett az
olyan energiatermel® berende-
zések, mint a Strem és Wolfnu-
del biogaz uizemek, a gussingi
biomassza-erému, biodram és
tavho, a st michaeli, ubersdorfi és
guttenbachi tavho 1étesitmények.
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Pee

FUROPAISCHES TENTRUM
FUR ERNELERBARE ENERGIE
GUSSING

medu ostalog podrucja obnovljivih
izvora energije, turizma, mobilnosti,
obrazovanja, zastite okolisa. Regija
model 6koEnergieland je regija mo-
del za klimu i energetiku od 2010.
godine. Trenutno obuhvaca 19
opcina, koje zajednicki nastoje kroz
ovaj projekt osnaziti gospodarski
slabu regiju.

Energetske strategije

Najvazniji i trajno raspolozivi ob-
novljivi izvori energije u ovoj regiji
su biomasa i sunce. Ustanova EEE
podupire komunalne i regionalne
energetske koncepte i znacajno
je doprinijela uspjehu ,Modela
Gussing”, Cija je strategija decen-
tralizirana, lokalna proizvodnja
energije pomocu svih raspolozivih
obnovljivih resursa regije. U to se
izmedu ostalog ubrajaju postroje-
nja za proizvodnju energije poput
bioplinskog postrojenja Strem i
Wolfnudeln, elektrana na bioma-
su i biostruja te toplana Gussing,
toplane St. Michael, Urbersdorf i
Guttenbach.
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Der Weg unserer Nahrungsmittel
vom Feld auf den Tisch...

Az élelmiszer utja a termdfoldtdl az asztalig...
Put nase hrane od polja do stola...

Vom 22. Mai bis 8. Juni 2018 fanden
die Aktionstage Nachhaltigkeit statt.
Dabei zeigten Menschen aus ganz
Osterreich in 384 Veranstaltungen,
wie sie das Morgen aktiv und nach-
haltig mitgestalten.

Die LFS Gussing veranstaltete hierzu
einen Informationstag zum Thema
,KURZ und GUT - 100 Meter vom
Produzenten zum Konsumenten.”
Dabei wurde der Weg unserer

am Wirtschaftsbetrieb biologisch
erzeugten Lebensmittel bis hin

zum reichlich gedeckten Tisch
prasentiert. Der Fokus waren dabei
regional erzeugte Produkte mit sehr
kurzen Transportwegen und somit
einem minimalen Fuabdruck.

Folgende Initiativen konnten an der
LFS Gussing in den letzten Jahren
fur eine nachhaltige Lebensweise
umgesetzt werden:

* Umstellung des Lehrbetriebes auf
biologische Wirtschaftsweise inkl.
Neuerrichtung des Lehrbetriebes
nach EU-Biorichtlinien (energie-
autark)

2018. majus 22-t6l junius 8-ig
zajlottak a fenntarthatésagi ak-
cidnapok. Ennek keretében 384
olyan rendezvényre kerult sor,
Ausztria-szerte, ahol szakembe-
rek mutattak be, hogy 6k hogyan
alakitjak aktivan és fenntarthato
maodon a jovot.

A Gussingi Mezbgazdasagi Iskola
ennek keretében informacios
napot rendezett a ,ROVID és JO -
100 méter a termeldtdl a fogyasz-
t6ig” témakorben. Bemutattdk,
hogy tanuzemunkbdl hogyan jut
el az okologiai modszerrel eldalli-
tott élelmiszer a gazdagon meg-
teritett asztalra. A fékuszban azok
a regionalisan eléallitott termékek
alltak, amelyeket nagyon rovid ut-

vonalon szallitanak, igy minimalis

az Okologiai labnyomuk.

A kovetkezd kezdeményezések

valésultak meg a Gussingi Me-

zbgazdasagi Iskolaban az utébbi

években, egy fenntarthato élet-

maod kilalkitasa érdekében:

¢ Atanuzem atallitasa okologi-
aigazdalkodasra, beleértve a

Od 22. svibnja do 8. lipnja 2018.
odrzani su akcijski dani na temu
odrzivosti. Ljudi iz cijele Austrije de-
monstrirali su na 384 dogadaja kako
aktivno i odrzivo zajednicki oblikuju
buducnost.

Stru¢na poljoprivredna $kola
Gussing organizirala je informativni
dan na temu ,KRATKO i DOBRO

— 100 metara od proizvodaca do
potrosaca.” Pritom je prezentiran
put nasih organskih namirnica uz-
gojenih na gospodarstvu do bogato
postavljenog stola. Naglasak je bio
na regionalno proizvedenim proi-
zvodima s vrlo kratkim transport-
nim putovima, a time i najmanjim
utjecajem na okolis.

U prethodnim godinama Stru¢na
poljoprivredna Skola Gussing prove-
la je sljedece inicijative za poticanje
odrzivog nacina zivota:

¢ Prilagodba nastave ekoloskom
gospodarenju, ukljucujuci novu
koncepciju nastave sukladno
direktivama EU-a o organskom
uzgoju (energetski samoodrzivo)

Belieferung der Gastehauser
Burgenland mit biologischen
Produkten: Rindfleisch, Schweine-
fleisch, Schaffleisch, Milch, Honig,
Eier, Brotgetreide und Kartoffeln
(lebensmittelautark)

Mit dem Schuljahr 2017/2018
Einrichtung der Fachrichtung
Landwirtschaft mit Schwerpunkt
Okowirtschaft mit ¢ékosozialen,
o6kologischen und 6konomischen
Inhalten.

Grenzuberschreitend wird mit
dem Erasmus+ - Projekt die
nachhaltige Bewirtschaftung des
landlichen Raumes mit Landwirt-
schaftsschulen aus Ungarn und
Kroatien umgesetzt.

Arbeit an einem Projekt fur Bio-
gaserzeugung aus Reststoffen fur
den Betrieb von Traktoren.
Erneuerbare Energie durch Sonne
mit einer Photovoltaikanlage mit
30 kWp.

BEST PRACTICE

tanuzem EU-bioiranyelveinek
megfeleld atalakitasat (ener-
giafelhasznalas szempontjabdl
onellatas).

A burgenlandi vendéghazak
ellatasa biotermékekkel: mar-
hahussal, sertéshussal, barany-
hussal, tejjel, mézzel, tojasokkal,
kenyérgabonakkal és burgonya-
val (élelmiszerellatas szempont-
jabol onellatas).

A 2017/18-as tanévvel kezd6dé-
en a mezdgazdasagi szakirany
okogazdalkodasi sulypontuva
tétele okoszocialis, okologiai €s
okonodmiai tartalmakkal.

A vidék fenntarthaté gazdal-
kodasa Erasmus+ projektjének
hatarokon ativel6 végrehajtasa
magyarorszagi €s horvatorsza-
gl mez6gazdasagi iskolakkal
egyuttmukodve.

Projektmunka, amely traktorok
uzemeltetéséhez felhasznalhato,
maradvanyanyagokbol kinyer-
het6 biogaz eldallitasara iranyul.
Egy 30kWp teljesitményt foto-
voltaikus berendezés segitségé-
vel a napenergia mint megujuld
energia felhasznalasa.
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» Opskrba pansiona Burgenland or-
ganskim proizvodima: govedina,
svinjetina, janjetina, mlijeko, med,
jaja, zitarice za kruh i krumpir (sa-
moodrziva proizvodnja hrane)

» U Skolskoj godini 2017./2018.

uveden je poljoprivredni obrazov-

ni smjer s tezistem na ekoloSkom
gospodarenju i ekosocijalnim,
ekoloskim i ekonomskim sadrza-
jima

U sklopu Erasmus+ projekta,

odrzivo gospodarenje poljopri-

vrednim povrSinama provodi se u

djelo u suradnji s poljoprivrednim

Skolama iz Madarske i Hrvatske

e Rad na projektu proizvodnje
bioplina iz ostataka za pogonsko
gorivo traktora

» Obnovljiva energija sunca iz
fotonaponskog postrojenja snage
30 kW.
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Eine Vision, ein Traktor
und ein Vakuumfass...
Egy vizid, egy traktor és egy tartalykocsi...

Jedna vizija, jedan traktor 1 jedna vakuumska cisterna...

Fur die Firma Stipits Entsorgung
GmbH treffen alle Attribute zu, die
sich unter dem Begriff ,Traditions-
unternehmen” subsumieren lassen.
Mehr noch, es ist ein Unternehmen,
das sich seit seiner Grundung 1970
im Familienbesitz befindet und heu-
te erfolgreich in zweiter Generation
gefuhrt wird.

Geht nicht, gibt's nicht!

Der Grunder, Josef Stipits, begann
mit sehr bescheidenen Mitteln: Ein
Traktor und ein Vakuumfass bilde-
ten vorerst das gesamte Kapital des
Unternehmens. Mit der Devise des
Grunders: ,Geht nicht, gibt's nicht!”
wurde ein Firmencredo geschaffen,
das bis heute, vier Jahrzehnte spa-
ter, immer noch Gultigkeit besitzt.
Vier Jahre nach der Grundung
kaufte Josef Stipits das erste Kanal-
raumfahrzeug, stellte den ersten
Mitarbeiter ein und verstarkte somit
die Leistungskraft entscheidend.
Visionen, gepaart mit Flei und
Konsequenz lieRen das Unter-
nehmen auf einer gesunden Basis
wachsen. Nach und nach wurde
der Fuhrpark vergréfiert, der kleine
Betrieb wuchs zu einem stattlichen
Mittelbetrieb mit heute ca. siebzig
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
heran.

Die Herausforderungen der 6ster-
reichischen Abfallwirtschaft wurden
in den vergangenen vier Jahrzehn-
ten immer gréfier. Immer wieder
wurde in Innovationen investiert,

| 1
mngm |

A Stipits Entsorgung GmbH-ra
minden olyan sajatossag jellemzd,
amelynek alapjan tradicionalis
vallalkozasnak tekinthetd. Sét, egy
olyan cég, amely az 1970-es ala-
pitas ota csaladi tulajdonban van,
és ma mar a masodik generacio
sikeres vezetése alatt mukodik.

Olyan, hogy nem megy,

nem létezik!

Az alapito, Josef Stipits nagyon
szerény eszkozokkel kezdte: egy
traktor és egy tartalykocsi volt a
kezdetekben az dsszes tékéje a
vallalkozasnak. Az alapito jelmon-
databol: ,Olyan, hogy nem megy,
nem létezik!”, a cég hitvallasa lett,
amely maig, vagyis négy évtized-
del késdbb is érvényes. Az alapitas
utan négy évvel vasarolta meg
Josef Stipits az elsé csatornatisz-
titd jarmuvet, alkalmazta az elsé
munkavallaldjat, és ezzel dontd
modon megerdsitette a cég teljesi-
téképességét.

Szorgalommal és kitartassal
paro-sulod jovékép segitette a
vallalkozas egészséges alapon alloé
névekedését. Ujra és vjra novel-
ték a jarmu-parkot, a kis izembdl
orszagosan jegyzett kdzépvallalat
lett, amelynek ma kb. 70 munka-
vallaldja van. Az osztrak hulladék-
gazdalkodas kihivasai az elmult
négy évtized soran egyre noéttek.
A fejléddés 6nalld eldmozditdsa
érdekében folyamatosan befektet-
nek a legujabb technologidkba.

Za tvrtku Stipits Entsorgung GmbH
vrijede svi atributi koji se mogu
sazeti pod pojmom ,tradicionalno
poduzece”. Stovise, radi se o tvrtki
koja je od osnutka 1970. godine u
obiteljskom vlasnistvu, a trenutno je
uspjesno vodi druga generacija.

Nista nije nemoguce!

Osnivac Josef Stipits krenuo je s
vrlo skromnim sredstvima: cije-

li kapital poduzeca u pocetku se
sastojao od jednog traktora i jedne
vakuumske cisterne. Moto osnivaca
,Nista nije nemoguce!” prometnuo
se u nacelo tvrtke koje se primje-
njuje i danas — Cetiri desetljeca
kasnije. Cetiri godine nakon osnutka
Josef Stipits kupio je prvo vozilo za
Cis¢enje kanalizacije i zaposlio pr-
vog zaposlenika, ¢ime se znacajno
povecala ucinkovitost.

Vizija u kombinaciji s marljivoscu i
dosljednoscu rezultirala je rastom
poduzeca na zdravoj osnovi. Vozni
park je postupno proSirivan, a mala
tvrtka narasla je u snazno srednje
veliko poduzece koje danas zapo-
Sljava oko sedamdeset zaposlenika.
|zazovi pred austrijskim tvrtkama za
gospodarenje otpadom postajali su
tijekom protekla Cetiri desetljeca sve
veci. Tvrtka je uvijek iznova ulaga-
la u inovacije, kako bi samostalno
pokretala razvoj tehnologije, zastite
okolisa i sl.

Pocetak bioplinskog postrojenja
Godine 1997. tvrtka je postala prva
gradis¢anska tvrtka za gospoda-
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um die Entwicklungen hinsichtlich
Technologien, Umwelt etc. auch
selbststandig voran zu treiben.

Startschuss fur die Biogasanlage
1997 wurde die Firma als erstes bur-
genlandisches Entsorgungsunter-
nehmen nach ISO 9002 zertifiziert.
Einen Meilenstein setzte man im
Jahr 2002 mit dem Ankauf eines
Bioabfallsammel- und Behalter-
waschfahrzeuges. Der Energiekreis-
lauf schlief3t sich mit der Inbetrieb-
nahme der neuen Biogasanlage, mit
der das Unternehmen zusatzliche
,Green Jobs" schafft und energieau-
tark wird. Die Anlage ist ein weiterer
Beitrag, die Umwelt nachhaltig zu
schonen.

BIOENERGIE —

Rohstoffe aus Altstoffen

In der Firma Stipits wird besonde-
res Augenmerk auf erneuerbare
Energien gelegt. Aus Speiseresten
und Bio-Abfallen wird Biogas (Bio-
methan) erzeugt, das zum groflen
Teil in der eigenen LKW-Flotte ein-
gesetzt wird.

Zahlreiche Ehrungen und Umwelt-
preise sind der &ffentliche Dank fur
Innovationskraft und zukunftsorien-
tiertes, nachhaltiges Handeln.

Startlovés a biogaziizem
elinditasahoz

A cég 1997-ben az elsé burgenlan-
di hulladékgazdalkodasi uzemként
kapta meg az ISO 9002 mindsitést.
Ujabb mérféldkeé volt 2002-ben
egy biohulladékgyujtd- és tartaly-
tisztitd gépjarmu megvasarlasa.
Az energia korforgasa az uj bio-
gazuzem hasznalatbavételével
zarul be, amellyel a vallalkozas
tovabbi ,zéld munkahelyeket”
teremt, és energiafelhasznalas
tekintetében onellatova valik.

Az Uzem egy ujabb hozzajarulas

a kérnyezet fenntarthaté védel-
méhez.

BIOENERGIA -

Hasznalt anyagokbdl alapanyagok
A Stipits cégben kuléndsen
figyelnek a megujuld energiakra.
Etelmaradékokbdl és biohulladé-
kokbodl biogdz (biometan) készul,
amit nagyrészben a sajat teher-
auto flotta hasznal fel.

Szamtalan megtiszteltetés és
kérnyezetvédelmi dij mutatja az
innovacioért és jovdorientalt,
fenntarthato cselekvésért jaro
nyilvanos készénetnyilvanitast.
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‘
Stipits

Entsorgung Reinigung Verwertung

renje otpadom s certifikatom ISO
9002. Novo poglavlje otvoreno je
2002. godine kupnjom vozila za
prikupljanje biootpada i pranje kon-
tejnera. Energetski ciklus zaokru-
zen je pustanjem u pogon novog
bioplinskog postrojenja, s kojim je
tvrtka stvorila dodatne ,zelene po-
slove” i postala energetski neovisna.
Postrojenje je jos jedan doprinos
odrzivom ocuvanju okolisa.

BIOENERGIJA — sirovine

iz otpadnog materijala

Tvrtka Stipits posebnu paznju po-
svecuje obnovljivim izvorima ener-
gije. Od ostataka hrane i biootpada
proizvodi se bioplin (biometan), koji
se pretezito koristi kao gorivo za
vlastiti vozni park kamiona.

Brojne pocasti i nagrade za zastitu
okoli$a javna su zahvala za inovacije
i odrzivo gospodarenje usmjereno
prema buducnosti.
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Lehr- und Wirtschaftsbetrieb der LFS Gussing
A Gussingi Mez6égazdasagi Iskola tanuzeme
Obrazovna i gospodarska zgrada Strué¢ne
poljoprivredne Skole Gussing

Der Lehr- und Wirtschaftsbetrieb
der LFS Gissing bekam 2016 den
Holzbaupreis Burgenland verlie-
hen.

Der Holzbaupreis zeichnet ins-
besondere solche Projekte aus, die
neben der Architektur auch auf
die Einordnung in die Umgebung
sowie auf den verantwortungs-
vollen Umgang mit Menschen und
Ressourcen im Sinne des umfas-
senden Konzeptes eines nach-
haltigen Wirtschaftens in ékologi-
scher, 6konomischer und sozialer
Hinsicht Bedacht nehmen.

Die groRvolumige Anlage aus
Lehr- und Wirtschaftstrakt sowie
Stallungen und Reithalle der LFS
Gussing, die FacharbeiterInnen in
den Bereichen Land- und Pferde-
wirtschaft ausbildet, beeindruckt
vor allem durch ihre Einfigung

in die Umgebung: Die radial um
einen zentralen Hof angeordneten
Gebaude unterschiedlicher Funk-
tionen und GréRe und die begrin-

A gussingi iskola tantizeme 2016-
ban megkapta a burgenlandi
faépitészet dijat.

Ezzel a dijjal kuldndsen olyan
projekteket tuntetnek ki, amelyek
az épitészet mellett a kdrnyezetbe
valo illeszkedésre, az emberekkel
és a kornyezettel valo feleldsség-
teljes banasmaodra — az 6kologiai,
gazdasagi és szocialis szempont-
bol fenntarthatd gaz-dalkodas
atfogo koncepcidjanak megfe-
leléen - is figyelemmel vannak.
Az izemi és gazdasagi épulet-
részbdl, istalldokbol és lovardabdl
alld nagymeéretu létesitmény,
elsésorban azaltal tesz nagy hatast
a latogatdra, ahogy kérnyezeté-
be illeszkedik: a kézponti udvar
korul sugaras elrendezésben allo,
épuletek, valamint a begyepesitett
tetékonstrukcio révén a létesit-
mény belesimul a dombos tajba.
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Skolska i gospodarska zgrada Stru¢-
ne poljoprivredne Skole Gussing
dobila je 2016. nagradu Holzbau-
preis Burgenland.

Nagrada Holzbaupreis dodjeljuje se
u prvom redu projektima koji pored
arhitekture uzimaju u obzir i uklapa-
nje u okoli$ te odgovorno postu-
panje s ljudima i resursima u smislu
sveobuhvatnog koncepta odrzivog
gospodarenja u ekoloSkom, eko-
nomskom i socijalnom smislu.
Veliki objekt trakta za obuku i
gospodarenje te staje i jahacka
hala Stru¢ne poljoprivredne Skole
Gussing, u kojoj se poducavaju
strucni radnici u podrucjima po-
ljoprivrede i konjogojstva, u prvom
redu odusSevljava svojom ukloplje-
nos$cu u okolis: zgrade razlicitih
funkcija i veli¢ine smjestene su
radijalno oko srediSnjeg dvorista,

a ozelenjena krovna konstrukci-

ja omogucuje stapanje objekta s
brdovitim krajolikom.

te Dachkonstruktion lassen die
Anlage gleichsam mit der hugeli-
gen Landschaft verschmelzen.

Plus 5.500 FuBballfelder

Wald pro Jahr

Holz ist im Waldland Osterreich
der wichtigste Rohstoff und ein
bedeutender Wirtschaftsfaktor.
Im Wald wachst mehr Holz nach
als genutzt wird. Der Holzvorrat
nimmt zu.

Knapp die Hilfte von ganz Oster-
reich ist mit Wald bedeckt. 47,6
Prozent der Staatsflache sind Wald.
Unser Land zahlt zu den wald-
reichsten Landern Europas mit
einem hohen, stetig wachsenden
Holzvorrat und zunehmender
Waldflache, die von insgesamt 4
Millionen Hektar jedes Jahr um
weitere 4.000 Hektar zunimmt,
das entspricht rund 5.500 FuRZball-
feldern.

(Quelle www.proholz.at)
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Evente 5.500 futballpalyanyi
erdével tébb

A fa Ausztria erdéségeinek
legfontosabb alapanyaga és
jelentds gazdasagi tényezo.

Az erddben tobb Uj fa nd, mint
amennyit felhasznalnak.

A fadllomany egyre né.
Ausztridnak majdnem a felét
erd6éségek boritjak. Az allam
teruletének 47,6 %-a erdd.
Eurdpa erdbéségekben leggaz-
dagabb orszagai kozé tartozik,
magas, €s egyre noévekvd mértéku
faallomannyal, egyre nagyobb
erdoéteruletekkel, amelynek
Osszesen 4 millid hektar
terulete minden évben tovabbi
4.000 hektarral tovabb né, ez kb.
5.500 focipalyanak felel meg.

(Forrds: www.proholz.at)

“~REEmRFATAL "
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Plus 5.500 nogometnih

terena Sume godisnje

Drvo je u Sumovitoj drzavi Austriji
najvaznija sirovina i vazan gospo-
darski faktor.

U Sumama je prirast drvne mase
veci nego $to se iskoristi. Drvne
zalihe su u porastu.

Gotovo polovica Austrije nalazi se
pod $umom. Suma ¢&ini 47,6 posto
povrsine drzave. Nasa zemlja spada
medu zemlje najbogatije Sumom u
Europi s visokim zalihama u stal-
nom porastu i sve vecom Sumskom
povrsinom, koja se od povrsine od
ukupno 4 milijuna hektara svake
godine prosiri za dodatnih 4.000
hektara, sto je povrsina od oko
5.500 nogometnih igralista.

(izvor: www.proholz.at)
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Mate Rimac grindete 2009 Rimac
Automobili, mit dem Ziel die pro-
gressivsten sportlichen Elektro-
autos der Welt zu entwickeln und
zu produzieren. Von anfanglich

8 sind es heute 400 Mitarbeiter,
davon 250 Spitzeningenieure aus
mehr als 25 Landern.

Begonnen hatte alles 2007 als
Rimac mit einem BMW E30 bei
einem Autorennen teilgenommen
hatte und ploétzlich der Benzin-
motor explodierte. ,Ich habe den
Motor aus dem Auto rausgenom-
men, habe mir den leeren Platz
unter dem Deckel angeschaut und
daruber nachgedacht, was man in
diesen Raum stellen konnte”, so
Mate Rimac.

5 Welt- und FIA-Rekorde in der
Beschleunigung spater, kam ihm
die Idee, den starksten elektri-
schen Sportwagen zu machen.
Die Technologie, die er haben
wollte, war auf dem Markt nicht
zuganglich oder zu teuer, daher
fing er an eine eigene Technologie
zu entwickeln und einzubauen.
Concept One, sein erster elekt-
rischer Super-Sportwagen, mit
einer Starke von 1088 PS und einer
Maximalgeschwindigkeit von 355
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Mate Rimac 2009-ben alapitotta
a Rimac Automonbili vallalatot,
azzal a céllal, hogy a legprogresz-
szivabb elektromos meghajtasu
sportautot kifejlessze és eldallitsa.
A kezdetekkori 8-bdl mara 400
munkaval-lalo lett, ebb6l 250-en
csucsmeér-nokok tobb mint 25
orszagbol.

Az egész akkor kezd6dott, amikor
2007-ben Rimac egy BMW E30-
as modellel egy autéversenyen
vett részt, és hirtelen felrobbant a
benzinmotor. , Kivettem a motort
az autobdl, megnéztem a helyét

és azon gondolkoztam, hogy mit
lehetne ide beletenni.”- mondta
Rimac.

5 gyorsulasi vilag- és FIA-rekord-
dal késdbb jott szamara az dtlet,
hogy a legerdsebb elektromos
meghajtasu sportautét megcesinal-
ja. Az a technoldgia, amit szeretett
volna, vagy nem volt elérhet6 a
piacon vagy tul draga volt, ezért
nekiallt ezt a technologiat maga
kifejleszteni és beszerelni.

A Concept One, az elsé elektro-
mos szuper-sportautd, amelynek
a teljesitménye 1088 loerd volt,
maximalis sebessége 355 km/h, és
2,6 masodperc alatt gyorsult 0-rol
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photo: © rimac

Mate Rimac osnovao je tvrtku
Rimac Automobili 2009. godine s
ciljem razvoja i proizvodnje najna-
prednijeg sportskog elektricnog
automobila na svijetu. Pocevsi s

8 zaposlenika, tvrtka je narasla na
danasnjinh 400 zaposlenika, od toga
250 vrhunskih inzenjera iz preko
25 zemalja.

Sve je zapocelo 2007. godine, kada
je Rimac u automobilu BMW E30
sudjelovao na auto utrkama, pri
¢emu je iznenada eksplodirao ben-
zinski motor. ,Izvadio sam motor

iz automobila, pogledao prazan
prostor ispod haube i razmisljao sto
unutra staviti, govori Mate Rimac.
Nakon uspjesne konverzije "koc-
kice” i postavljenih 5 svjetskih i FIA
rekorda u ubrzanju, dosao je na
ideju da razvije najsnazniji elektri¢ni
sportski automobil.

Tehnologija koju je zelio nije bila
dostupna na trzistu ili je bila pre-
skupa, pa je stoga poceo razvijati i
ugradivati vlastita rjeSenja.

Concept One njegov je prvi elek-
tricni super sportski automobil sna-
ge 1088 KS i maksimalne brzine 355
km/h, ubrzava od 0 do 100 km/h za
2,6 sekunde, a kao najbrzi elektri¢ni

-

km/h beschleunigt von 0 auf 100
km/h in 2,6 Sekunden und wurde
so als schnellstes elektrisches Auto
der Welt noch im selben Jahr auf
der groRten Automesse in Frank-
furt vorgestellt.

2013 grindete Mate Rimac eine
neue Firma - Greyp Bikes, mit dem
Ziel hochtechnologische Zweira-
der zu produzieren. Greyp G12S
erreicht eine Maximalgeschwin-
digkeit von 70 Km/h, beschleunigt
von 0 auf 100 km/h in 7 Sekunden,
ist 50 kg schwer, beim Bremsen
wird die Batterie zusatzlich gela-
den, es hat zwei Gange und kann,
aber muss nicht, mit Hilfe von
Pedalen bewegt werden.

Rimac Automobili ist zu einem der
wichtigsten Lieferanten fur elekt-
rische Betriebssysteme an zahl-
reiche namhafte Autohersteller
geworden, Porsche erwarb sogar
Anteile der Firma.

Nachhaltigkeit wird im Unter-
nehmen mit eigener Forschung,
Entwicklung, Herstellung und
Implementierung der neusten
technologischen Errungenschaf-
ten unter Beibehaltung hochster
okologischer Standards gelebt.

RIMAC

AUTOMOBILI
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100 km/h-ra, ezzel a vilag legy-
gyorsabb elektromos autdjaként
lett kiallitva ugyanebben az évben
a legnagyobb autodipari kiallitason
Frankfurtban.

2013-ban uj céget alapitott Rimac,
a Greyp Bikes-ot, azzal a céllal,
hogy a technoldgiailag legfejlet-
tebb kerékpart allitsa eld. A Greyp
G12S maximalis sebessége 70
km/h, 7 masodperc alatt gyorsul
0-r61100 km/h-ra, a sulya 50 kg,
fékezéskor az akkumulatorai fel-
toltédnek, két sebességfokozatu.
Lehet, de nem szukséges, pedallal
hajtani.

A Rimac Automobilia az elekt-
romos hajtasrendszerek legfon-
tosabb beszallitoi kdzé tartozik
$zamos neves autogyartd szama-
ra, a Porsche még részesedést is
szerzett a vallalatban.

A fenntarthatosagot a vallalkoza-
son belul a kutatas, a fejlesztés és a
legujabb technoldgiai vivmanyok
megvalodsitasa jelenti, a legma-
gasabb dkologiai sztenderdek
betartasaval.
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automobil na svijetu iste je godine
predstavljen na najvecem sajmu
automobila u Frankfurtu.

Mate Rimac osnovao je 2013. godi-
ne novu tvrtku Greyp Bikes s ciljem
proizvodnje visokotehnoloskih bi-
cikala. Greyp G12S postize najvecu
brzinu od 70 km/h, ubrzava od 0
do 100 km/h za 7 sekundi, tezi 50
kg, baterija mu se puni pri kocenju,
ima dvije brzine i moze se pokretati
pedalama, no to nije nuzno.

Tvrtka Rimac Automobili razvila se
u jednog od najvaznijih dobavljaca
elektronickih pogonskih sustava

za brojne poznate proizvodace
automobila, a Porsche je ¢ak kupio
udjele u tvrtki.

Odrzivi razvoj tvrtke predstavlja vla-
stito istrazivanje, razvoj, proizvodnja
i implementacija najnovijih tehno-
loskih rjeSenja u elektric¢nim vozilima
i drugim podrucjima znanosti uz
najvise ekoloske standarde.

photo: © rimac-automobili.com
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Die Stadt KriZevci — energieautark bis 2030
Krizevci varosa — energia-onellatas 2030-ig
Grad KriZevci — energetski neovisan do 2030. godine

2008 war die Stadt Krizevci eine
der Stadte, die die Vereinbarung
der Burgermeister Uber die Grin-
dung nachhaltiger Gemeinden
und der Senkung von CO2-Emis-
sionen unterschrieben hat. Mit
diesem Ziel vor Augen wurden
verschiedene Maflnahmen unter-
nommen.

Unterstiitzung privater

Haushalte bei der Senkung

des Energieverbrauchs.

Diese Maflnahme wurde 2015 mit
dem Projekt ,Energieberater fur
energetisch niedrige Haushalte”
durchgefuhrt. Das Projekt sollte
helfen, die Kosten fur Energie-
und Wasserverbrauch zu senken.

Zunachst sammelten die Be-

rater Informationen uber den
Energie-und Wasserverbrauch,
sowie Informationen tber die
Warmeanlagen, Haushaltsgerate
und uber die Gewohnheiten der
Hausbewohner beim Energie-
und Wasserverbrauch.

Beim zweiten Besuch wurden
kostenlose Sparanlagen installiert.

Das Amt fur Energieverwaltung
der Stadt KriZevci hat sich 2013
und 2014 um finanzielle Mittel aus
dem Fonds fur Umweltschutz und
Energienachhaltigkeit beworben.

2008-ban Krizevci egyike volt
azoknak a varosoknak, amelyek a
fenntarthato kdzdsségek alapita-
sarol és a széndioxid-kibocsatas
csOkkentésérol szolo megallapo-
dast alairtdk. Ezt a célt szem eldtt
tartva kulénbézé intézkedéseket
tettek.

A haztartasok tamogatasa ener-
giafelhasznalasuk csékkentésének
érdekében.

Ezt az intézkedést 2015-ben az
.Energiatanacsadok az alacsony
energiafelhasznalasu haztartaso-
kért” projekt keretében hajtottak
végre. A projekt célja az volt, hogy
az energia- és vizfelhasznalas kolt-
ségeinek csokkentésében segitsen.

El6szdr informacidkat gyujtottek
a tanacsadok az energia- és vizfel-
hasznalasrdl, valamint a futébe-
rendezésekrdl, haztartasi eszko-
zOkrdl, illetve a lakok energia- és
vizfelhasznalasi szokasairol.

A masodik latogatas alkalmaval
ingyenes eszkdzoket szereltek fel,
amelyek az energia-megtakaritast
szolgaltak

Krizevci varosanak energiaugyi
hivatala 2013-ban és 2014-ben
pénzugyi eszkdzokért palyazott a
kornyezetvédelmi és energiafenn-
tarthatosagi alapokbal.
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Grad Krizevci je 2008. godine bio
jedan od potpisnika Sporazuma
gradonacelnika o stvaranju odrzivih
zajednica i smanjenju emisije CO,
te je poduzeo niz mjera upravo u
ostvarenju tog cilja.

Pomo¢ privatnim kucéanstvima pri
smanjenju potrosnje energije.

Ova mjera provedena je 2015. go-
dine u sklopu projekta ,Energetski
savjetnik za niskoenergetska kucan-
stva”. Cilj projekta bio je smanjenje
troskova potrosnje energije i vode.

Savjetnici su u pocetku prikupljali
informacije o potrodnji energije i
vode te informacije o sustavima gri-
janja, kuc¢anskim uredajima i navika-
ma stanovnika u pogledu potrosnje
energije i vode.

Prilikom drugog posjeta instalira-

ni su besplatni sustavi za ustedu
energije.

Energetski ured Grada Krizevci
natjecao se 2013. i 2014. godine za
sredstva Fonda za zastitu okolisa i
energetsku ucinkovitost.

Energetska obnova gradske knjiz-
nice ,Franjo Markovic¢" provedena
je 2015. godine, a trenutno se
energetski obnavlja osnovna $kola
Vladimir Nazor”. Sljedece godine
na redu je Djedji vrti¢ Krizevci, a do

2015 stand die energetische Er-
neuerung der Stadtbibliothek
JFranjo Markovi¢” auf dem Plan
und aktuell wird die Grundschu-
le ,\Vladimir Nazor” energetisch
erneuert. Nachstes Jahr ist der
Kindergarten Krizevci an der
Reihe und bis 2030 sollten auch
alle anderen 6ffentlichen Gebaude
erneuert werden.

Der Hohepunkt bisheriger MaR-
nahmen war die Montierung des
ersten Photozellen-Kraftwerks
mit einer Starke von 30 kW auf
das Gebaude des Entwicklungs-
zentrums und Technologie-
parks Krizevci. Es wurde, nach
Vorbild anderer europaischer
Stadte, durch Burgerbeteiligung
der Stadtbevolkerung finanziert.
Wahrend der 25-jdhrigen Lebens-
dauer des Kraftwerks werden die
CO2 Emissionen um 1.031.250 kg
sinken. Man schatzt, dass da-
durch jahrlich 4.800 Euro gespart
werden.

Auch die Nutzung geothermaler
Quellen in Stadtnahe zur Heizung
der Schulen und der Sporthalle,
sowie des Treibhauses fur Gemui-
sezucht ist geplant. Die 6ffentliche
StralRenbeleuchtung soll durch
nachhaltige Leuchtmittel ersetzt
werden.
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2015-ben a,Franjo Markovic¢”
varosi konyvtar energetikai
meguji-tasat tervezték, most a
NVladimir Nazor” dltalanos is-
kola energetikai korszerusitését
végzik. Jovére a Krizevci dvoda
kerul sorra, és 2030-ig az &sszes
tobbi kézépulet korszerusitése is
megtorténik.

Az eddigi intézkedések
csucspontja az els6 30 kW teljesit-
ményu fotocellas erému felallitasa
volt a Krizevci Fejlesztési Kézpont
és Technologiai Park épuletének
tetejére. Mas eurdpai varosok
példajat kdvetve ennek a finan-
szirozasat a varos lakossaganak
hozzajarulasaibol oldottak meg.
Az erédmu 25 éves élettartama alatt
1.031.250 kg-mal csokken majd a
széndioxid-kibocsatas. Becslések
szerint ezzel évente 4.800 eurdt
tudnak megsporolni.

Ezen kivul tervezik a varos kdze-
1ében 1év6 geotermikus forrasok-
nak az iskoldk, a sportkdzpont,
valamint a zdldségtermesztésre
szolgald uveghazak futéséhez vald
kihasznalasat. Az utcai kézvilagi-
tast fenntarthato vilagitastechni-
kaval szeretnék korszerusiteni.
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2030. godine predvidena je obnova
svih drugih javnih zgrada.

Vrhunac dosadasnjih mjera je mon-
taza prve solarne elektrane snage
30 kW na zgradu Razvojnog centra
i tehnoloskog parka Krizevci. Po
uzoru na druge europske gradove,
elektrana je financirana doprinosi-
ma stanovnika grada. Tijekom vijeka
trajanja elektrane od 25 godina,
emisija CO, biti ce smanjena za
1.031.250 kg. Procjenjuje se da ¢e
se na taj nacin godisnje ustedjeti
4.800 eura.

Predvideno je takoder i koristenje
geotermalnih izvora u blizini grada
za grijanje Skola i sportske dvorane
te staklenika za uzgoj povrca. Javna
rasvjeta zamijeniti ¢e se. U listo-
padu 2018. godine Grad Krizevci

je proglasen najboljim gradom u
Hrvatskoj po koristenju sredstava iz
EU fondova.
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Abfallmanagementkonzept
Hulladék — koncepcio
Koncept gospodarenja otpadom

Das 1954 gegrundete Kommu-
nalunternehmen hat seit jeher

die Verrichtung von Kommunal-
dienstleistungen zum Ziel. Mitt-
lerweile sind 95 Mitarbeiter fur

die Bereiche Mullentsorgung und
-verwaltung, Parkgestaltung und
-pflege, Friedhofsverwaltung und
Bestattung, Flurreinigung, Rauch-
fangkehrer und Instandhaltung of-
fentlicher Beleuchtung angestellt.

Im Zuge eines Pilotprojekts 2007
bekamen Einwohner zusatzliche
Container fur die Trennung von
Papier-, Pappe-, Plastik- und Me-
tallverpackungen. Der Mull wird
einmal monatlich gesammelt und
im Betrieb nach dem Sortieren
balliert und zur Wiederverwer-
tung gebracht. 2010 wurde das
Projekt auf das gesamte Stadt-
gebiet erweitert. Jahrlich werden
315 t Papier, 75 t Plastik, 66 t Glas,
80 t Metall, 61 t Textil, 28 t elekt-
rischer und elektronischer Abfall
getrennt gesammelt. 2013 wurde
mit der Verwendung von Mull als
Biomasse zur Energiegewinnung
begonnen. Jahrlich werden etwa
200 t Biomasse gesammelt. Die
Holzchips werden fur die Behei-
zung der Sortieranlagen und des

Az 1954-ben alapitott dnkor-
manyzati vallalkozasnak a kez-
detektél fogva az dnkormanyzati
szolgaltatasok elvégzése a célja.
Idékdzben mar 95 alkalmazott
dolgozik a hulladékszallitas- és
kezelés, a parkkialakitas — és gon-
dozas, a temetdégondnoksag-és
temetkezés, csatornatisztitas,
kéményseprés és a kozvilagitas
karbantartasa teruletén.

Egy 2007-es pilotprojekt kereté-
ben a lakosok kiegészitd konté-
nereket kaptak a papir-, karton-,
muanyag-, €s fémhulladék sze-
lektalasa érdekében. A hulladékot
havonta egyszer 6sszegyujtik, az
uzemben valogatas utan balakba
rakjak, és ujrahasznositjak. 2010-
ben a projektet az egész varos
tertiletére kiterjesztették. Eves
szinten 315 tonna papirt, 75 tonna
muanyagot, 66 tonna tveget, 80
tonna fémet, 61 tonna textilt és
28 tonna elektromos és elektro-
nikai hulladékot gyujtenek 6ssze
szelektiven. 2013-ban elkezdték a
hulladék biomasszaként torténd
hasznositasat energiatermelés
céljara. Evente kb. 200 tonna bio-
masszat gyujtenek be. A faforga-
csot a valogatd berendezés és az
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Komunalno poduzece osnovano
je 1954. godine, a otpocetka mu

je zadaca obavljanja komunalnih
poslova. Poduzece trenutno zapo-
Sljava 95 zaposlenih na poslovima
zbrinjavanja otpada i gospodarenja
otpadom, uredenja i njege parkova,
upravljanja grobljem i pogrebnih
usluga, javne Cistoce, dimnjacarske
sluzbe i odrzavanja javne rasvjete.

U sklopu pilot-projekta 2007.
godine stanarima su isporuceni
dodatni kontejneri za odvojeno
prikupljanje papirnate, kartonske,
plasticne i metalne ambalaze. Ot-
pad se prikuplja jednom mjesecno
te se u pogonu nakon sortiranja
balira i transportira na oporabu.
Godine 2010. projekt je prosiren na
cijelo podrucje grada. Godisnje se
odvojeno prikupi 315 t papira, 75

t plastike, 66 t stakla, 80 t meta-

la, 61 t tekstila te 28 t elektricnog

i elektroni¢kog otpada. Od 2013.
godine otpad se koristi kao biomasa
za proizvodnju energije. Godisnje
se prikupi oko 200 t biomase. Drvna
sjecka koristi se za grijanje postro-
jenja za sortiranje i niskoenergetske
poslovne zgrade.

energieniedrigen Geschaftsge-
baudes verwendet.

Mein Abfall — meine
Verantwortung!

Mit dem Bildungsprogramm
Mein Abfall - meine Verantwor-
tung!” wird seit 2015 Kindergar-
tenkindern, Schulern aber auch
Erwachsenen die Notwendigkeit
der Mulltrennung mit Vortragen,
Workshops, Radiosendungen,
Broschuren und der Besichtigung
des Abfallmanagementbetriebes,
nahergebracht.

Zusatzliche 7000 Container sollen
mit Barcodes versehen werden,
mit dem Ziel, dass nur mehr die
tatsachlich erzeugte Abfallmenge
bezahlt werden muss.

Martin Kozjak, Bauingenieur:

.Die nachhaltige Entwicklung auf
dem Gebiet der Mullverwaltung
bedeutet, dass die Entstehung von
Mull vermieden wird und dass der
Mull auf bestmogliche Art und
Weise getrennt und wiederver-
wertet wird, damit schliefflich der
Verbrauch von Naturressourcen
verringert wird, und neue ,Green
Jobs” entstehen konnen.”
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alacsony energiafelhasznalasu
irodaépulet futéséhez hasznaljak.

Az én hulladékom —
az én felel6sségem!

LAz én hulladékom — az én fele-
16sségem!” képzési programmal
2015 ota eléadasokkal, worksho-
pokkal, radidadasokkal, brosu-
rakkal és hulladékkezeld uzemek
meglatogatasaval évodas gyer-
mekekkel, iskolasokkal, és felnét-
tekkel is megismertetik a szelektiv
szemeétgyujtés szukségességét
Tovabbi 7000 konténer lesz a
jovében koddal ellatva annak
érdekében, hogy a ténylegesen
eldallitott hulladék mennyisége
utan kelljen fizetni

Martin Kozjak, épitészmérnok:

,A hulladékkezelés terén a fenn-
tarthato fejlédés azt jelenti, hogy a
hulladék képzddését megeldzzuk,
a termelédott hulladékot szelek-
tiven gyujtjuk, és ujrahaszno-
sitjuk, a természeti eréforrasok
felhasznalasat csékkentjuk, és igy
Uj, ,z6ld munkahelyek” johetnek
létre.”
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Moj otpad — moja
odgovornost!

U sklopu edukativhog programa
.Moj otpad — moja odgovornost!”,
od 2015. godine vrti¢koj djeci,
ucenicima, ali i odraslim osobama
priblizava se potreba odvojenog
prikupljanja otpada na predava-
njima, radionicama, putem radio
emisija, broSura i posjeta pogonu za
gospodarenje otpadom.
Predvideno je opremanje dodatnih
7000 spremnika barkodom, a cilj je
da korisnici usluge placaju iskljucivo
prema stvarnoj koli¢ini otpada.

Martin Kozjak, inzenjer gradevine:
,Odrzivi razvoj u podrucju gospo-
darenja otpadom podrazumijeva
postivanje hijerarhije otpada na
nacin da se izbjegava nastajanje
otpada te maksimalno odvajanje i
ponovna oporaba korisnog otpada
kako bi u konacnici smanijili upotre-
bu prirodnih resursa i stvorili nova
.zelena radna mjesta”.
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Agrokor energija doo
Agrokor energija d.o.o.
Agrokor energija d.o.o.

Das Unternehmen Agrokor ener-
gija d.o.0. wurde 2010 gegrundet
und ist Teil des Agrokor Konzerns,
der mit verschiedenen Unterneh-
men in den Bereichen Kleinhan-
del, Nahrungsmittel und Land-
wirtschaft tatig ist.

Der gesamte Konzern macht beim
vertikal integrierten Prozess vom
Feld zum Tisch mit. Bei Agrokor
energija d.o.o. sind zurzeit 40 Mit-
arbeiter angestellt.

BIOGAS Gradec

Die Biogasanlage Gradec ist ein
Blockheizkraftwerk, zur zeitglei-
chen Gewinnung elektrischer
Energie und Warmeenergie. Im
Fokus des Unternehmens steht die
umweltfreundliche Entsorgung
der Nebenerzeugnisse und Ab-
fallstoffe unter Berucksichtigung
hoéchster Naturschutzstandards
mit dem Ziel einer nachhaltigen
Entwicklung. Die Biogasanlage
verarbeitet jahrlich bis zu 80.000
Tonnen verschiedenster Neben-
erzeugnisse, Abfalle und anderer
Rohstoffe.

55 - 60% macht die Jauche nahe-
liegender Schweinezuchtfarmen
aus, der Rest sind Nebenerzeug-
nisse tierischer Herkunft und

Az Agrokor energija d.o.o. valla-
latot 2010-ben alapitottak, része
a kiskereskedelem, az élelmi-
szerek és mezdgazdasag teru-
letén tevékenykedd kuldonbozéd
vallalkozasokbdl allé Agrokor
konszernnek. A konszern egésze
a terméfoldtdl az asztalig” tarto
vertikalisan integralt folyamatot
lefedi. A vallalkozas jelenleg 40
dolgozot foglalkoztat.

BIOGAS Gradec

A Gradec biogaz lizem egy
blokk-futéerdému, amely egyszer-
re szolgalja elektromos energia
és futési energia eldallitasat.

A vallalkozas fokuszaban a mel-
lék-termékek és hulladék anya-
gok kérnyezetbarat kezelése all a
legmagasabb természetvédelmi
sztenderdek figyelembevételé-vel,
a fenntarthato fejlédés céljat
szolgalva. A biogaz lzem évente
kb. 80.000 tonna kulénbozé mel-
léktermeéket, hulladékot és mas
alapanyagot dolgoz fel.

55-60 %-a a kozelben 1évé ser-
tés-tenyésztd farmokbol szarma-
z0 tragyalé, a tébbi egyéb allati
eredett melléktermék, az Agrokor
konszernen beluli élelmiszeripari
és élelmiszer-kiskereskedelmi

Tvrtka Agrokor energija d.o.o.
osnovana je 2010. godine i dio je
koncerna Agrokor, koji je kroz razna
poduzeca aktivan u segmentima
maloprodaje, prehrane i poljopri-
vrede.

Cijeli koncern sudjeluje u vertikal-
nom integriranom procesu od polja
do stola. U tvrtki Agrokor energija
d.o.o. trenutno je zaposleno 40
radnika.

BIOPLINSKO POSTROJENJE
Gradec

Bioplinsko postrojenje Gradec je
kogeneracijsko postrojenje koje
istovremeno sluzi za proizvodnju
elektricne i toplinske energije. U
fokusu poduzeca je ekolosko zbri-
njavanje nusproizvoda i otpada uz
ispunjenje najstrozih standarda za-

Stite okolisa u cilju odrzivog razvoja.

Bioplinsko postrojenje obraduje na
godisnjoj razini do 80.000 tona ra-
znih nusproizvoda, otpada i drugih
sirovina.

Udio od 55 - 60% odnosi se na
gnojovku svinja s obliznje farme,

a ostatak su nusproizvodi zivotinj-
skog porijekla i otpad iz raznih faza
proizvodnje namirnica i malo-
prodaje prehrambenih proizvoda
unutar grupacije Agrokor te otpad

Abfalle aus verschiedenen Phasen
der Nahrungsmittelindustrie
und des Nahrungsmittelklein-
handels innerhalb der Agrokor
Gruppe, sowie aus Abfallen von
auBerhalb. Die tagliche Men-

ge der verwendeten Rohstoffe
betragt etwa 220 Tonnen. Der
Abfall aus Schlachthausern und
andere Nebenerzeugnisse der-
selben Kategorie werden vor dem
Prozess sterilisiert. Die Biogas-
behalter sind 2.000 m® groR und
die erzeugte Warmeenergie wird
zum Erwarmen der Fermentoren
(6.000 m?®), der Postfermentoren
(2.500 m?), der Behilter fur die
Hydrolise (1.256 m®), des Digesti-
onskondensators, zur Erwarmung
der Biros und den Radumen der
Schweinezuchtfarm verwendet.
Die Warmeenergie wird auch
zum Warmen der Heizolbehal-
ter genutzt und daruber hinaus
zur Sterilisation vom Abfall aus
Schlachthadusern. Der flissige
Rest des Produktionsprozesses
wird in Lagunen gesammelt

und als Dungemittel im eigenen
Pflanzenzuchtsystem eingesetzt.
Reste kdnnen die Landwirte zum
Dungen der eigenen Ackerfelder
kostenlos verwenden.
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tevékenységekbdl szarmazo,
valamint kulsé eredetd hulladék.
A naponta felhasznalt alapanya-
gok mennyisége kb. 220 tonnat
tesz ki. A vagohidak hulladékat és
egyéb azonos kategoriaju mellék-
termeéket az eljarast megelézden
sterilizaljak. A biogaz-tartalyok
2.000 kébmeéter nagysaguak és
az eléallitott fuitési energiat a
fermentalok (6.000 m®), a poszt-
fermentalok (2.500 m®), a hid-
rolizistartalyok (1.256 m®) és az
emésztékondenzatorok futéséhez,
valamint az irodak és a sertés-
tenyészto farm helyiségeinek
futéséhez hasznaljak. A futési
energiat ezen kivul hasznositjak
meég a futdolaj-tartalyok melegi-
téséhez, valamint a vagohidakrol
szarmazo hulladék sterilizalasa-
hoz is. A termelési eljaras soran
keletkez6 folyékony maradva-
nyokat csatornakban gyujtik, és
tragyaként hasznositjak a sajat
noévénytermesztd rendszerukben.
A maradékot a gazdak ingyen
hasznalhatjak a sajat szantofoldje-
ik tragyazasahoz.

AGROKOR
ENERGIJA

drugih dobavljaca. Dnevna kolicina
obradene sirovine iznosi priblizno
220 tona. Otpad iz klaonica i drugi
nusproizvodi ove kategorije steri-
liziraju se prije obrade u procesu.
Spremnici za bioplin imaju kapacitet
od 2.000 m®, a dobivena toplinska
energija koristi se za zagrijavanje
fermentora (6.000 m?), postfer-
mentora (2.500 m®), spremnika za
hidrolizu (1.256 m?®), ugus¢ivaca
digestata, uredskih prostorija i pro-
stora svinjogojske farme. Toplinska
energija se takoder koristi za grija-
nje spremnika termo ulja te nakon
toga za sterilizaciju klaonickog
otpada. Tekuci ostatak proizvodnje,
digestat, se sakuplja u lagunama i
koristi kao poboljSivac tla u valsti-
tom sustavu biljne proizvodnje, a
visak besplatno odvoze seljaci za
vlastite potrebe gnojidbe njiva.
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Metereologische Station
Meteorologial allomas
Meteoroloska stanica u vo¢njaku SGS KriZevci

Der heutige moderne Obstanbau
ist ohne ein CDA Gerat unvor-
stellbar. Der Einsatz hat zu einer
deutlichen Verringerung der
Schadlingsbekampfungsmalf-
nahmen beigetragen. Das Datum,
die genaue Uhrzeit, Temperatur,
Luftfeuchtigkeit, Niederschlage,
Feuchtigkeit auf den Blattern,
sowie die Bodenfeuchtigkeit kann
auf dem Gerat, das mit einem
zentralen Rechner verbunden ist,
abgelesen werden. Der zentrale
Rechner verarbeitet diese Daten
und schlagt ein optimiertes Schad-
lingsbekampfungssystem vor.
Das Einsparungspotenzial durch
den gezielten Einsatz der Schad-
lingsbekampfungsmittel liegt
hier bei circa 850 Euro pro Jahr.
Die Anschaffung eines CDA
Gerates lohnt sich auch fur kleine
landwirtschaftliche Flachen, da
weniger Mittel und somit Kosten
fur die Schadlingsbekampfung
bendtigt werden, zusatzlich ver-
ringern sich Personalkosten und
Maschineneinsatz. Die Anschaf-
fungskosten fur ein CDA Gerates
betragen rund 3.550 Euro.

Die deutliche Reduzierung des
Einsatzes von Schadlingsbekamp-
fungsmitteln im Obstbau tragt
wesentlich zum Schutz unserer
Umwelt bei.

GEN Samenbank

Die Zukunft der Menschheit ist
von der Nahrung abhangig und
die Nahrung hangt vom Samen
ab. Durch seine dominante Rolle
in den Okosystemen hat der
Mensch wesentlich die Lebens-
vielfalt in verschiedenen Gebieten
auf der ganzen Welt reduziert.

Die Menschen haben schon das
Verschwinden von 5-20% der
Lebensarten bei den verschie-
densten Gruppen von Lebewesen
verursacht. Den neusten Trends
in der nachhaltigen Entwicklung
folgend, macht die Landwirt-
schaftliche Hochschule in Krizev-
ci (VGUK) seit 2006 beim Projekt
.Erhaltung von alten Sorten und
Oko-Population von Gemiise”
mit. Das wird durch das Sammeln
von Samen der alten heimischen

A mai modern gyumolcstermesz-
tés egy korszeru, digitalis mete-
oroldgiai dllomas (CDA) nélkul
elképzelhetetlen. Alkalmazasaval
nagy-mértékben csékkenthetdek
a karositok elleni konkrét védeke-
zések. A datum, a pontos id6, a hé-
meérséklet, a levegd paratartalma, a
csapadeék, a leveleken kimutathato
nedvesség, valamint a talaj ned-
vességtartalma mind leolvashato

a muszerrdl, mely egy kdézponti
szamitdgéppel van dsszekdtve. A
kozponti szamitogép feldolgozza
ezeket az adatokat, és ennek alap-
jan javasol optimalis kartevok elle-
nivédekezést szolgald rendszert.
A kartevok elleni célzott beavatko-
zasokkal kb. 850 euré megtakaritas
érhetd el. A CDA muszer beszer-
zése mar kisebb mezdgazdasagi
teruletek szamara is kifizet6do,
mert hasznalataval a névényvédel-
mi koltségek csdkkenek, csokken
a bérkoltség és a géphasznalat is.
Egy CDA muszer beszerzésének
koltsége kb. 3.550 eurd.

A gyumodlcstermesztésben a
kartevdk elleni védekezéshez
szuksé-ges eszkdzok bevetésének
csOkkentése lényegesen hozzaja-
rul a kornyezetunk védelméhez.

GEN Magbank

Az emberiség jovoje az élelemtol
fugg, az élelem pedig a magoktol.
Az dkoszisztémakban betoltétt do-
minans szerepének koszonhetben
az ember az egész vilag kuléonb6zé
teruletein csdkkentette lényege-
sen a bioldgiai sokszinuséget.

Az emberek az élélények legkulon-
bozébb csoportjaiban okoztak mar
a létformak 5-20%-anak eltinését.
A fenntarthato fejlédés legujabb
trendjeit kovetve a Krizevci Mez6-
gazdasagi Féiskola (VGUK) 2006
Ota vesz részt a ,Z0ldségek réqgi faj-
tainak és biologiai populacidjanak
megtartasa” nevi projektben. Ez

a projekt zéldségek régi hazai faj-
taibol és bioldgiai populacidjabol
szarmazo magok gyujtése révén
valosul meg tudomanyos intézetek
segitségével, valamint altalanos és
kozépiskolak segitségével Horvat-
orszag minden megyéjébol. 2007
és 2014 kozaott a tanuldk dsszesen
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Danasnje moderno vocarstvo
nezamislivo je bez CDA uredaja.
Upotreba ovog uredaja doprinijela
je znathom smanjenju mjera za suz-
bijanje bolesti na vo¢ckama.. Datum,
toc¢no vrijeme, temperatura, vlaga
zraka, koli¢ina oborina, vlaznost
listova te vlaznost tla mogu se ocitati
na uredaju spojenom na centralno
racunalo. Centralno racunalo obra-
duje navedene podatke i predlaze
korisStenje preventivne zastite ili
sistemika te vrstu sredstva za zastitu.
Potencijalna usteda kroz ciljanu
upotrebu sredstava za suzbijanje
bolesti na vo¢kama iznosi oko 850
eura godisnje. Nabava CDA uredaja
isplativa je i za manje poljoprivred-
ne povrsine, buduci da je potrebno
manje integralnih zastitnih sredstava
koja su ekoloski prihvatljivija i jeftinija
a time su i troSkovi cjelokupne zasti-
te manji, pri ¢emu se dodatno sma-
njuje i trosak zaposlenika i koristenja
strojeva. Pocetni troSak za nabavu
CDA uredaja iznosi oko 3.550 eura.
Znatno smanjenje upotrebe sredsta-
va za suzbijanje bolesti u vocarstvu
bitno doprinosi zastiti naseg okolisa.

GEN banka sjemena

Buducnost CovjeCanstva ovisi o
hrani, a hrana ovisi o sjemenju.
Svojom dominantnom ulogom u
ekosistemima covjek je znacaj-

no reducirao raznolikost zivota u
stanistima Sirom Zemlje. Ljudi su
vec uzrokovali nestanak 5-20% vrsta
kod mnogih skupina organizama.
Prateci nove trendove odrzivog
razvoja, Visoko gospodarsko uciliste
u Krizevcima (VGUK) je od 2006.
godine uklju¢eno u projekt ,Ocu-
vanje starih sorti i ekopopulacija
povrca” prikupljanjem sjemena do-
macih sorti i ekopopulacija povrca
uz pomoc¢ znanstvenih institucija
te osnovnih i srednjih skola po zu-
panijama u Republici Hrvatskoj. Od
2007.do 2014. godine samo ucenici
su prikupili 9536 uzoraka sjemena

s podrucja Zupanije. Nakon $to su
uzorci sakupljeni dostavljaju se na
VGUK gdje se radi njihova inven-
tarizacija, sjetva i sadnja u kolek-
cijskom polju. Svi uzorci u kolek-
cijskom polju se tijekom vegetacije
opisuju pomocu zadanih deskripto-

Sorten und der Oko-Population
von Gemuse mit Hilfe von wis-
senschaftlichen Institutionen und
mit Hilfe von Grund- und Mittel-
schulen aus allen Gespanschaften
Kroatiens durchgefuhrt. Von 2007
bis 2014 haben die Schuler ins-
gesamt 13816 Samenexemplare
auf dem Gebiet der zwei kroati-
schen Gespanschaften gesam-
melt und an das VGUK (College

of Agriculture) geliefert, wo sie
ins Register eingetragen werden
und auf dem Sammlungsfeld
gesat und gepflanzt werden. Alle
Proben auf dem Sammlungsfeld
werden wahrend ihrer Vegetation
nach bestimmten aufgegebenen
Deskriptoren (UPOV) beschrieben.
Danach wird Uber ihre weitere
Vermehrung und Aufbewahrung
als Samen und Pflanzmaterial ent-
schieden. Wahrend der physio-
logischen Reifung wird per Hand
das Einsammeln von Samen, das
Trocknen, die Qualitatsproben,
die Verpackung und langfristige
Aufbewahrung bei einer Tempe-
ratur von -20 °C durchgefuihrt.
Ein Teil der Samen dient zum
Austausch und wird bei einer
Temperatur von 5 °C in den Kuhl-
schranken der Gen-Bank aufbe-
wahrt. Gentiigend groRe Mengen
von vermehrten Samenproben fur
aktive und sicherungstragende
Kollektionen werden in die Daten-
basis der pflanzlichen geneti-
schen Ressourcen der Republik
Kroatien unter der Nummer mit
allen gefragten Daten - (CPGRD)
eingetragen. In dem Moment be-
finden sich in der Gen-Bank 150
Samenproben von alten Sorten
und Oko-Populationen von Ge-
muse, wovon 25 auf der Liste der
renommierten Sorten sind. Alle
Arbeiten werden zusammen mit
Studenten gemacht, die auf diese
Weise unmittelbare Teilnehmer
beim Aufbewahren biologischer
Verschiedenartigkeit auf der Erde
sind und dadurch auch Teil der
nachhaltigen Entwicklung sind.
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13816 magpéldanyt gyujtdttek be
két horvat megye teruletén,

és atadtak azokat a VGUK-nak

(a Mez6gazdasagi Féiskolanak),
ahol nyilvantartasba veszik ezeket,
illetve a gyujteményi féldteru-
leten elultetik. A gyUjteményi
termoteruleten minden mintat
meghatarozott targyszavakkal,
deszkriptorokkal (UPOV) irnak le
a vegetacidjuk ideje alatt. Ezutan
déntenek a magként és ultetési
anyagként valo sokszorositasukrol
és megorzésukrol. A fiziologiail
érés alatt manualisan térténik a
magok begyuljtése, szaritasa, a
mindséqgi ellendrzés, a csomagolas
és -20 °C alatti hosszu tavu tarolas.
A magok egy része csere céljara
szolgal, és a génbank hutéiben

5 °C-on taroljak éket. Az aktiv és
biztonsagi tartalékot jelentd gyuj-
temények céljara sokszorositott
magmintakbodl elegendden nagy
mennyiséget a Horvat Kéztarsasag
noévényi genetikai eréforrasairol
vezetett adatbdzisdba (a CPG-
RD-be) szamozottan jegyeznek
be minden olyan adattal, amely-
re szukség lehet. Pillanatnyilag

a génbankban 150 magminta
talalhato zoldségek régi fajtaibol
és bioldgiai populacidjabol, ezek
kozul 25 a jol ismert, kedvelt fajtak
listdjan talathaté. Minden mun-
kat a foéiskolai hallgatdkkal egyutt
végeznek, akik igy a Fold bioldgiai
sokszinuségének megtartasa-
ban kozvetlenul részt vesznek,

és ezaltal részesei a fenntarthato
fejlédésnek.

ra (UPQOV) i nakon toga se odlucuje
o daljnjem umnazanju i spremanju
sjemena ili sadnog materijala. U
fizioloSkoj zriobi obavlja se ruc-

no sakupljanje sjemena, susenje,
ispitivanje kvalitete, pakiranje i Cu-
vanje na temperaturi od -20 °C za
dugotrajno ¢uvanje, a dio sjemena
za razmjenu na 5 °C u hladnjaci-
ma gen banke. Dostatne kolic¢ine
regeneriranih uzoraka sjemena za
aktivnu i sigurnosnu kolekciju unose
se u bazu podataka biljnih genetskih
resursa Republike Hrvatske pod
brojem sa svim trazenim poda-
cima (CPGRD).Ovoga trenutka u
gen banci nalazi se 150 uzoraka
starih sorti i ekopopulacija povrca
od ¢ega se 25 nalazi na listi Cuva-
nih sorti, sto je vidljivo u hrvatskoj
bazi podataka. Svi se poslovi rade
sa studentima koji su na taj nac¢in
neposredni sudionici u o€uvanju
bioraznolikosti na Zemlji, a timei
odrzivog razvoja.




Agrana
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Agrana — Magyar Cukor Zrt. — Kaposvar

Agrana

In KAPOSVAR betreibt die AGRA-
NA-Tochter Magyar Cukor Zrt.
Ungarns einzige Zuckerfabrik.
Zur Versorgung des Defizitmark-
tes Ungarn wird in Kaposvar auch
Rohzucker zu WeiRzucker raffi-
niert. Im ungarischen Lebens-
mittelhandel ist AGRANA mit der
Marke ,Koronas Cukor” fuhrend
vertreten. In Kaposvar befindet
sich zudem eine der grofiten Bio-
gasanlagen Europas, welche rund
70 % des Primarenergiebedarfs
der Zuckerfabrik durch eigenes
Biogas abdeckt.

Biogasanlage in Kaposvar

Bei der Zuckergewinnung fallt

eine Reihe wertvoller Ko-Produkte

an, welche als konventionelle oder
biologische Futter- und Diunge-
mittel eingesetzt werden.

* Rubenbruchsticke kommen
primar in der Biogaserzeugung
zum Einsatz.

e Carbokalk ensteht im Zuge der
Saftreinigung und ist ein bo-
sonders schnell wirkender Kalk-
dunger, der auch im Bio-Land-
bau zugelassen ist.

¢ Der nahrstoffreiche, abgetrenn-
te Biogasschlamm kann direkt
auf den Boden aufgebracht
werden.

Kaposvaron mukodik az AG-
RANA ledanyvallalata, a Magyar
Cukor Zrt.,, Magyarorszag egyet-
len cukorgyara. A magyarorszagi
hidnypiac ellatdsdhoz a nyers-
cukrot Kaposvaron fehércukorra
is finomitjak. Az AGRANA vezetd
szerepet tolt be a magyar élelmi-
szer-kereskedelemben a ,Koronas
Cukor” markaval. Kaposvaron
talalhato az egyik legnagyobb
biogazuzem Eurdpaban, amely

a cukorgyar elsédleges energia-
szukségletének mintegy 70%-at
fedezi sajat biogazzal.

Biogaz-lizem Kaposvar

A cukorgyartas soran is szamos

értékes melléktermék keletke-

zik, amelyeket takarmanyként és
tragya- és talajjavito anyagként is
hasznalnak.

o A préselt cukorrépaszeletet
elsédlegesen a biogaz-gyartas-
ban hasznaljak.

¢ A mésziszap a répalé deritése

soran keletkezik, és kuléondsen

gyors hatasu mésztragya, ami
az 6kologiai gazdalkodasban is
engedélyezett.

A tapanyagokban gazdag,

szeparalt biogaz-iszap kdzvet-

lenul a termd&foldre is kijuttat-
hato.
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Magyar Cukor Zrt., tvrtka ke¢er kon-
cerna AGRANA, u KAPOSVARU vodi
jedinu Seceranu u Madarskoj.

Za opskrbu deficitarnog madarskog
trzista, u KapoSvaru se sirovi Secer
takoder rafinira u bijeli Secer. Na
madarskom trzistu prehrambenih
proizvoda AGRANA je zastupljena
na vodecem mjestu pod markom
,Koronas Cukor”. Osim toga, u Ka-
posvaru se nalazi jedno od najvecih
bioplinskih postrojenja u Europi,
koje vlastitim bioplinom pokriva oko
70% primarnih energetskih potreba
Secerane.

Bioplinsko postrojenje u Kaposvaru

U proizvodnji SecCera nastaje Citav

niz vrijednih nusproizvoda, koji se

mogu koristiti kao konvencionalna

ili organska krma ili gnojivo.

» Ostaci repe primarno se koriste za
proizvodnju bioplina.

* Kalcijev karbonat nastaje u sklopu
¢is¢enja soka i predstavlja vapne-
no gnojivo posebno brzog djelo-
vanja, Cija je upotreba dopustenai
u organskoj poljoprivredi.

e Separirani bioplinski mulj bogat
je hranjivim tvarima i moze se
izravno posipati po tlu.

e Pjesc¢ani mulj koristi se u poljo-
privredi zbog dobrih svojstava
poboljsavanja tla.

Sandtropfschlamm wird auf-
grund seiner guten Bodenver-
besserungseigenschaften in der
Landwirtschaft verwendet
Zuckerrubenmelasseschnit-
zel-Pellets sind eine wichtige
Kompoenten in der Herstellung
von Kraftfutter sowie ein gern
verwendetes Einzelfuttermittel
Etwa 10 bis 15 % des Zuckers
konnen nicht kristallin gewon-
nen werden und eignet sich
hervorragend zur schnellen
Energiezufuhr und kann als Er-
ganzungsfuttermittel eingesetzt
werden.

Restmelasse ist, mit einem
Zuckergehalt von bis zu 18%, die
zuckerarme Fraktion der Melas-
se und entsteht bei der Melas-
seentzuckerung

Actibeet ist die betainreiche
Fraktion, die beim Prozess der
Melasseentzuckerung aus Oster-
reichischer Zuckerrubenmelas-
se gewonnen wird. Naturliches
Betain gewinnt immer mehr an
Bedeutung in der Tierernah-
rung.
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A homokfogdi iszap jo talajjavi-
16 tulajdonsagai miatt szintén
felhasznalhaté a névényterm-
esztésben

A cukorrépa-pellet fontos dsz-
szetevdje a koncentralt takarma-
nyoknak.

A cukor 10-15%-a kristalyos
formaban nem nyerheté vissza,
de idedlis a gyors energia-felvé-
telhez, és kiegészitd takarmany-
ként is hasznalhato.

A melasz, melynek cukortartal-
ma legfeljebb 18%, szintén takar-
manyozasi célokra hasznathato.
Az Actibeet a betainban gazdag
rész, amelyet az osztrak cukor-
répamelaszbdl nyernek ki.

A betain egyre fontosabba valik
az allatok takarmanyozasaban.

Peleti od melase Secerne repe
vazna su komponenta u proi-
zvodnji koncentrirane krme te

se rado koriste kao pojedina¢na
krma za hranjenje.

Oko 10 do 15% Secera ne moze se
proizvesti u kristaliziranom obliku,
zbog ¢ega je ovaj udio idealan za
brz unos energije i moze se upo-
trijebiti kao sredstvo za nadomje-
sno hranjenje.

Preostala melasa s udjelom Se-
¢era do 18% predstavlja frakciju
melase s niskim udjelom Secera,
a nastaje prilikom od$ecerivanja
melase.

Actibeet je frakcija bogata beta-
inom koja se dobiva u postupku
od$ecerivanja melase od austrij-
ske melase Secerne repe. Prirodni
betain dobiva sve veci znacaj u
prehrani zivotinja.
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Prazisionsmaschinenbau Farkas Kft.
Precizids gazdalkodas — Farkas Kft.
Precizna poljoprivredna mehanizacija Farkas Kft.

Das Thema Nachhaltigkeit um-
fasst auch die Bereiche umwelt-
freundliche Technologie und
Biotechnologie.

In diesem Bereich hat die Fir-
ma fur Prazisionsmaschinen-
bau, Farkas Kft., in Ungarn die
Vorreiterrolle inne. Neben dem
Einsparungspotenzial, dem kurz-
und langfristigen Wissen uber
die Bodenverhaltnisse und der
Verwendung von vernunftigen
organischen Kulturen, die das
Bodenleben beeinflussen, ermdg-
licht der Einsatz von Prazisions-
maschinen eine kontinuierliche
Qualitatsverbesserung und eine
langfristige Sicherung der Ernte.
Zusatzlich kdnnen durch die ver-
besserten Arbeitsbedingungen
landliche Arbeitsplatze erhalten
bleiben. Der Prazisionsackerbau
ist ein Mittel zur Verwirklichung
nachhaltiger Landwirtschaft.

Die Prazisionslandwirtschaft

In Zimany befindet sich die Farkas
Kft. Das Unternehmen bewirt-
schaftet 631 Hektar und verfugt
Uber die richtigen Kraft- und
Arbeitsmaschinen fur die moder-
ne Landwirtschaft. Es beschaftigt
sich ausschliefllich mit Ackerbau
und der Bereitstellung von Pflan-
zenproduktionsdienstleistungen.

Magyarorszagon a preciziés gaz-
dalkodas egyik ,uttordje” Farkas
Kft. A cég vezetd szerepet vallal

a technologiai fejlesztésekben

és azok széles koru gyakorlati
terjesztésében. A takarékossag
mellett a talajadottsagok rovid- és
hosszutavu ismerete, a megfeleld,
talajé-letet befolyasolo szerves
kulturdk kivalasztasa, valamint a
precizids technoldgidk hasznala-
ta a folyamatos mindéségjavulast
és a terméshozamok hosszutavu
biztositasat is lehetévé teszik. Ezen
tulmenden ez a technologia a
munkafeltételek javitasaval hozza-
jarul a vidék munkaeré-megtartd
képességéhez. A precizids szanto-
foldi névénytermesztés a fenn-
tarthatd mezégazdasag gyakorlati
megvaldsitasanak egyik eszkdze.

Preciziés gazdalkodas

Zimanyban talalhato a Farkas Kft.
A cég 631 ha teruleten gazdal-
kodik és rendelkezik a korszeru
gazdalkodashoz megfeleld erd- és
munkagépekkel. Kizardlag szanto-
foldi névénytermesztéssel és nd-
vénytermesztési szolgaltatasokkal
foglalkozik. A precizids szantoféldi
noévénytermesztés soran eltérd
dodzisokban alkalmazzak a mutra-
gyat, a vetdbmagot és a ndévényveé-
dbészert. A cél az, hogy figyelembe
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Tema odrzivost obuhvaca takoder
podrucja ekoloske tehnologije i
biotehnologije.

U ovom segmentu vodecu ulogu

u Madarskoj drzi tvrtka za preci-
zno strojarstvo Farkas Kft. Pored
potencijalnih usteda, kratkorocnih
i dugorocnih saznanja o svojstvima
tla i upotrebe razumnih organskih
kultura koje utjeCu na zivot tla,
upotreba preciznih strojeva omo-
gucuje kontinuirano poboljsanje
kvalitete i dugorocno osiguranje
zetve. K tome dolazi do ocCuvanja
radnih mjesta u ruralnim krajevima
zahvaljujuci poboljSanim radnim
uvjetima. Primjena precizne poljo-
privredne tehnologije sredstvo je za
postizanje odrzive poljoprivrede.

Precizna poljoprivreda

Tvrtka Farkas Kft nalazi se u
Zimanyu. Poduzece obraduje 631
hektar i raspolaze odgovarajucim
pogonskim i radnim strojevima za
suvremenu poljoprivredu. Bavi se
iskljucivo poljodjelstvom i pruza-
njem usluga proizvodnje bilja.
Preciznim poljodjelstvom postize se
razli¢ito doziranje gnojiva, sjemena
i sredstava za zastitu bilja. Cilj je
uvazavanje razlicitih svojstava tla i
razlika u prinosu na razini polja.
Gospodin Farkas je u zadnjih 15
godina prikupio sljedece iskustvo u

Mittels Prazisionsackerbaus
werden Dungemittel, Saatgut
sowie Pflanzenschutzmittel in
unterschiedlichen Dosierun-
gen eingesetzt. Das Ziel ist die
Berticksichtigung unterschied-
licher Bodenmerkmale und
unterschiedlicher Ertragsfahig-
keit innerhalb eines Feldes.

Herr Farkas konnte in den letz-

ten 15 Jahren folgende Erfah-

rungen in Bezug auf die Prazi-

sionslandwirtschaft sammeln:

e Mehr Qualitat, bessere Nut-
zung der Ressourcen und
Verringerung der Umwelt-
belastung

e Steigende Ertrage, Kosten-
einsparungen, verbesserte
Produktivitat und Arbeitsbe-
dingungen

e Okologisch nachhaltige
Landwirtschaft ist durch Do-
kumentation zu erreichen.

Die ungarischen Schuler haben
wahrend eines Praktikums die
Moglichkeit, sich in der Farkas
Kft mit der Technologie des
Prazisionsackerbaus vertraut

zu machen und es auch zu er-
proben. Sie besuchen wahrend
ihrer Ausbildung regelmafiig das
Unternehmen.
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vegyék a kulonbozé talajjellem-
zbket és a talaj eltérd termdképes-
ségét egy adott tertileten (tdblan)
belll is.

Farkas ur az elmult 15 évben a
kovetkezo6 tapasztalatokat szerezte
a preciziés gazdalkodas terén:

o Jobb mindség, az eréforrasok
jobb felhasznalasa és a karos
kornyezeti hatasok csdkkentése

o Novekvd terméshozamok, kolt-
ségmegtakaritas, jobb termelé-
kenység és munkakorulmények

¢ Az dkologiailag fenntarthato
mezdgazdasag megfeleld doku-
mentalassal érheto el.

A magyar didkoknak a gyakorlati
képzésuk soran lehetéséguk van
arra, hogy megismerkedjenek a
Farkas Kft. precizids gazdalkodasi
technologidjaval.

podrucju precizne poljoprivrede:

» Bolja kvaliteta, bolje iskoristavanje
resursa i smanjenje utjecaja na
okolis

» Veci prinos, usteda troskova,
poboljsana produktivnost i bolji
radni uvjeti

o Ekoloski odrziva poljoprivreda
moze se posti¢i dokumentiranjem

Madarski ucenici su u sklopu prak-
tikuma u tvrtki Farkas Kft imali mo-
gucnost upoznavanja i isprobavanja
tehnologije preciznog poljodjelstva.
Tijekom svog Skolovanja redovito
posjecuju ovu tvrtku.
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Der Schatz von Kaposvar ,Kaposvar Kincse”

Kaposvar kincse

Blago Kaposvara ,Kaposvar Kincse”

Ungarn ist ein Unterstutzer der
EU-Initiative, wonach sich die
Lander mit heimischen Produk-
ten versorgen sollen. Es ist daher
wichtig, die auf dem ungarischen
Ackerland hergestellten Produkte
lokal zu verarbeiten und zu ver-
kaufen. Dies fuhrt zur Belebung
der nationalen Wirtschaft und ei-
ner der wichtigsten Faktoren in der
Wirtschaftspolitik Kaposvars ist es,
die Beschaftigung zu steigern. Aus
diesem Zweck wurde das Marken-
programm ,Kaposvar Kincse”, der
Schatz von Kaposvar, ins Leben
gerufen. Das Ziel des Programms
ist die Unterstutzung der lokalen
Erzeuger und Verarbeiter, so viele
Produkte wie moglich zu verkau-
fen und sie damit auch der lokalen
Bevdlkerung naherzubringen.

Mit der Produktion lokaler Pro-
dukte wird zum wirtschaftlichen
Aufschwung der unmittelbaren
Umgebung beigetragen und eine
lebensfahige und nachhaltige
Landschaft geschaffen.

Die ungarische Schule istin
standigem Kontakt mit den loka-
len Herstellern und bietet ihnen

Magyarorszag tamogatja azt az
europail unios kezdemeényezést,
mely szerint az orszagoknak hazai
termékekbdl kell ellatniuk magu-
kat. Fontos, hogy a magyar fold-
ben megtermelt termékeket itthon
dolgozzuk fel és értékesitsuk, ezzel
élénkitve a nemzetgazdasagot.

A kaposvari gazdasagpolitika
egyik legfontosabb tényezdje a
foglalkoztatas ndvelése. Ezt meg-
erésitve hoztak létre a ,Kaposvar
Kincse" elnevezésl védjegy-prog-
ramot. A program célja, hogy a
helyi termeldket és feldolgozdkat
segitsék abban, hogy minél tobb
terméket tudjanak értékesiteni,

és ezeket a termeékeket az itt élé
emberek jobban megismerjék.

A helyi termek eléallitasaval
hozzajarulnak a kozvetlen kor-
nyezetuk gazdasagi fejlédéséhez,
az élhetd és fenntarthato vidék
megteremtéséhez. A magyar isko-
la allando kapcsolatban all a helyi
termeldkkel, és lehetdséget bizto-
sit arra, hogy termékeiket tobbszor
is bemutassak az év soran.

A termék eredete fontos a vevé és
a fogyasztd szamara, és fontos,

Madarska podupire inicijativu EU-a,
koja potice opskrbu drzava vlastitim
proizvodima. Stoga je vazno da se
proizvodi uzgojeni na madarskim
oranicama obraduju i prodaju
lokalno. To rezultira ozivljavanjem
nacionalnog gospodarstva, a jedan
od najvaznijih faktora gospodarske
politike KapoSvara je porast zapo-
slenosti. 1z tog razloga pokrenut

je program popularizacije marki
,Kaposvar Kincse" — blago Kapo-
Svara. Cilj programa je podrska
lokalnim proizvodacCima i preradi-
vacCima u prodaji $to vise proizvoda,
kako bi se oni priblizili lokalnom
stanovnistvu. Proizvodnja lokalnih
proizvoda doprinosi gospodarskom
rastu neposredne okoline, a k tome
se stvara odrziv krajolik pogodan za
zivot.

Madarska Skola odrzava stalne
kontakte s lokalnim proizvodacima
te im u nekoliko navrata tijekom
godine pruza mogucnost izlaganja
proizvoda. Porijeklo proizvoda vaz-
no je za kupca i potrosaca, a predu-
vjet je visoko povjerenje u proizvo-
daca. Vjest i informiran proizvodac
kvalitetnog lokalnog proizvoda brzo

mehrmals im Laufe des Jahres die
Moglichkeit, ihre Produkte auszu-
stellen. Die Herkunft des Produkts
ist wichtig fur den Kaufer und
Verbraucher und erfordert viel
Vertrauen in den Produzenten.
Ein versierter und informierter
Hersteller eines qualitativ hoch-
wertigen lokalen Produktes wird
rasch bekannt. Das Wissen und
die Erfahrung der Landwirte ist
hier das Wichtigste.

Der Okonom, Professor Péter
Roéna, erzahlte von seinen eigenen
Erfahrungen mit der Kaseerzeu-
gung. Die Kaserei ist seit 2009 in
Kisasszond, einem kleinen Dorf in
der Nahe von Kaposvar, in Betrieb.
Der Rinderbestand besteht zu 90%
aus Jersey-Rindern. Die Rinder
bekommen Futter aus der Region,
und die eigene Weide des land-
wirtschaftlichen Betriebs ist frei
von Chemikalien. Dies garantiert
die hervorragende, einzigartige
Qualitat der Produkte. Die Pro-
dukte sind: Halbhartkase, Rau-
cherkase, Naturkase, Kimmel-
kase, ,Kisasszonder” Butter und
Topfen.
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hogy bizalmuk legyen a termék
eléallitdjaban. Gyorsan ismertté
valik egy kivalo minéségu helyi
termék gyartdja. Itt a legfontosabb
a gazdalkodok tudasa és tapasz-
talata. Rona Péter, a nemzetkozi
szinten is ismert kézgazdasz-pro-
fesszor, sajat tapasztalatait osztotta
meg, a sajtkészitésrél. Sajtmanu-
fakturaja 2009 6ta mukodik Kis-
asszondon, egy Kaposvar kozeli
kis telepulésen. A szarvasmarha
allomany 90%-a Jersey fajtaju.

A marhak a helyben megterm-
esztett takarmanyt fogyasztjak, a
gazdasag sajat legeldje vegyszer-
mentes. Ez garantalja a termékek
kivalo, egyedi mindségét. Termeé-
keik: félkemény sajt, fustolt sajt,
natur sajt, kdmeényes sajt, ,Kisasz-
szondi vaj és turd”.

stjeCe popularnost. Najvazniji faktor
je znanje i iskustvo poljoprivrednika.
Ekonomist i profesor Péter Rona
prepricao je svoje iskustvo s
proizvodnjom sira. Sirana posluje
od 2009. godine u Kisasszondu,
malom selu nedaleko od KapoSvara.
Sto¢ni fond sastoji se od 90% Jersey
goveda. Goveda dobivaju hranu iz
regije, a vlastiti pasnjak poljopri-
vrednog gospodarstva nije zagaden
kemikalijama. To jamci izvrsnu i
jedinstvenu kvalitetu proizvoda.
Proizvodi su sljedeci: polutvrdi sir,
dimljeni sir, prirodni sir, sir s kimom,
.Kisasszonder” maslac i svjezi sir.
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und Biomassekraftwerk
Pannongreen Kft. — H6- és biomassza erédmu
Pannongreen Kft. — toplana i elektrana na biomasu

Das Besucherzentrum ,Grine
Zone" der PANNONGREEN Kft.
demonstriert das nachhaltige
Energiekonzept der ungarischen
Stadt Pécs, die Verwendung land-
und forstwirtschaftlicher Produk-
te sowie die Entwicklung eines
umweltbewussten Verhaltens.

Die Unternehmensgeschichte:

Die PANNONGREEN Kft. betreibt
den groften Kraftwerksblock fur
die Verbrennung von Biomasse

in Mitteleuropa. Der Wirbel-
schichtfeuerungs-Kessel, der eine
integrierte Leistung von 49,9
MWe/185/200 t/h hat, wird mit
Brennholz-Spanen, holzindust-
riellen Nebenprodukten und land-
wirtschaftlichen Nebenprodukten
geheizt, da das Unternehmen
davon uberzeugt ist, dass die Ver-
wendung erneuerbarer Energien
die Grundlage fur die nachhaltige
Entwicklung und fur die Forde-
rung der Lebensqualitat in Pécs
ist. Der Kessel, der neben der
Stromenergie-Herstellung noch
40 Prozent des ganzen Warmebe-
darfs der Stadt Pécs versorgt, ver-
fugt uber die modernste Techno-
logie, funktioniert wirtschaftlich
und mit hohem Wirkungsgrad
und entspricht auch den Umwelt-
schutzvorschriften.

A PANNONGREEN Kft.-hez
tartozo Zold Zona Latogatokoz-
pont mutatja be a magyarorszagi
Pécs varosanak fenntarthato
energia-koncepcidjat, a faipari és
mezdbgazdasagi termékek fel-
hasznalasat valamint egy ,ide-
alis kérnyezetbarat magatartas”
kialakitasat.

Avallalat torténete

A PANNONGREEN Kft. mukod-
teti Kozép-Eurdpa legnagyobb
biomassza-tuzelést erémuvi
blokkjat. A 49,9 MWe/185/200 t/h
beépitett teljesitményti fluidagyas
kazant ttizifa-apritékkal, faipari és
mezdgazdasagi eredetu mellék-
termékekkel fuitik, mert a vallalat
meg van gyézddve arrdl, hogy a
megujuld energiaforrasok fel-
hasznalasa a fenntarthato fejlédés
és Pécs varos élhetébbé valasanak
alapja. A villamosenergia-ter-
melés mellett, Pécs varos teljes
hoéigényének 40%-at ellatd kazan
a legmodernebb technologiaval
rendelkezik, valamint a gazdasa-
gos és magas hatasfoku mukodés
mellett maradéktalanul megfelel a
kornyezetvédelmi eldéirasoknak is.

Termelési adatok:
Ertékesitett villamosenergia-
mennyiség: 325-330 GWh/év, ér-
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Centar za posjetitelje ,Zelena zona”
tvrtke PANNONGREEN Kft. demon-
strira odrzivi energetski koncept
madarskog grada PecCuha, upotrebu
poljoprivrednih i Sumarskih proi-
zvoda te razvoj ekoloski svjesnog
ponasanja.

Povijest tvrtke:

Tvrtka PANNONGREEN Kft. vodi
najvecu elektranu za spaljivanje
biomase u Srednjoj Europi. Ko-

tao s izgaranjem u fluidiziranom
sloju s integriranom snagom od
49,9 MWe/185/200 t/h opskrbljuje
se ivericom drva za ogrjev, nu-
sproizvodima iz drvne industrije i
poljoprivrednim nusproizvodima,
buduci da je tvrtka uvjerena da je
upotreba obnovljivih izvora energije
osnova odrzivog razvoja i poboljsa-
nja kvalitete zivota u PeCuhu. Kotao
koji uz proizvodnju struje pokriva
40 posto potrebe za toplinskom
energijom grada Pecuha opremljen
je najsuvremenijom tehnologijom,
funkcionira ekonomic¢no i uz visok
stupanj djelotvornosti te ispunjava
propise o zastiti okolisa.

Proizvodni podaci

Koli¢ina distribuirane elektricne
energije: 325-330 GWh/godina,
koli¢ina distribuirane toplinske
energije: 350-400 TJ/godina. 36

Produktionsdaten

Vermarktete Stromenergie-Men-
ge: 325-330 GWh/Jahr, ver-
marktete Warmeenergie-Menge:
350-400 TJ/Jahr. 36 Prozent des
Biomasse-Brennstoffs ist Brenn-
holz-Qualitat, stammt groRtenteils
aus den staatlichen Waldern der
Komitate Baranya und Somogy,
kleinernteils aus privaten Wal-
dern. Weitere 40 Prozent stammt
aus Waldabfall und 13 Prozent aus
Abfallen der Sagewerkindustrie,
die in unterschiedlichen Formen
angeliefert werden.

Griine Zone (Z6ld Zéna)
Besucherzentrum

In Ungarn bietet dieses Besucher-
zentrum ein einzigartiges Erlebnis
— man kann hier die Geschichte,
Technologie und die Brennstoffe
des Pécser Kraftwerks in inter-
aktiver und spielerischer Form
kennenlernen.

Man kann hautnah und tastbar
die unterschiedlichen Biomas-
se-Brennstoffe entdecken, ein
operables Modell des Kraftwerks
und Fernwarmesystems auspro-
bieren und mit einem Heimtrai-
ner kann selbst Energie hergestellt
werden. Daruber hinaus wird die
Ausstellung mit Animationen,
Touch-Screen-Geraten, einer
virtuellen Kraftwerksbesichti-
gung, Quizspielen, Maketten und
Modellen erganzt.
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tékesitett héenergia-mennyi-ség:
350-400 TJ/év. A biomassza
tuzeldanyag 36%-a tuzifa mind-
ségu, amely nagyrészt baranyai €s
somogyi allami erd6kbdl szarma-
zik, kisebb részét magan erddk
adjak. Tovabbi 40%-ot képvisel az
erdei hulladékbol eléallitott apriték
és 13%-ot a kuldnbdzd formaban
beszallitott firészipari mellékter-
mek.

Z6ld Zéna Latogatokodzpont

Az orszagban egyedulallo élményt
kinal a pécsi erébmu torténetét,
technologiajat és tuzeléanyagait
interaktiv és jatékos formaban
bemutato latogatokozpont. Test-
kozelbdl, tapinthatdéan fedezhetdk
fel a kulonféle biomassza-tu-
zelbanyagok, kiprobalhato az
erému és a tavhérendszer muko-
d6 modellje, és egy szobabiciklivel
sajat magunk is termelhetunk
energiat. Emellett animaciok,
érintéképernyods eszkozok, vir-
tualis erébmubejaras, kvizjaték,
makettek és modellek is szinesitik
a tarlatot.
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posto goriva u obliku biomase
odgovara kvaliteti drva za ogrjev,
potjeCe vecim dijelom iz drzavnih
$uma u Baranjskoj odnosno Somo-
dskoj zupaniji, a manjim dijelom iz
privatnih Suma. Dodatnih 40 posto
potjeCe iz Sumskog otpada, a 13
posto iz otpada pilana, pri cemu se
ovaj materijal isporucuje u razlicitim
oblicima.

Zelena zona (Z6ld Zéna)

Centar za posjetitelje

Ovaj centar za posjetiteljie omogu-
Cuje jedinstveno iskustvo u Madar-
skoj — ovdje je na interaktivan nacin
kroz igru moguce upoznati povijest,
tehnologiju i vrste goriva elektrane i
toplane u Pecuhu.

Mozete izbliza otkriti i opipati razli-
Cite vrste goriva iz biomase, ispro-
bati funkcionalan model elektrane

i sustava toplane, pa Cak i sami
proizvoditi struju pomocu sobnog
bicikla. Osim toga, izlozba je upot-
punjena animacijama, uredajima

s dodirnim zaslonom, virtualnom
Setnjom kroz elektranu, kvizovima,
maketama i modelima.
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Die nachhaltige Stadt Kaposvar
oder wie eine ,smarte” Stadt ent-
steht ...

Die englischsprachige Bezeich-
nung ,Smart City” steht fiir eine
moderne Stadt, die den Mensch
in den Mittelpunkt stellt und in
erster Linie ,lebenswert” ist. Man
bezeichnet eine Stadtdann als
.Smart’, wenn die Stadt ihre nach-
haltig wirtschaftliche Entwick-
lung durch Investitionen in die
traditionelle und digitale Infras-
tuktur, in das Humankapital und
das gesellschaftliche Kapital, unter
Berucksichtigung der Interessen
ihrer Bewohner, auf umweltbe-
wusste Art und Weise erreicht.

Eines und vielleicht auch das
wichtigste Ziel der Stadt ist es,

bis 2050 energieautark zu wer-
den. Deswegen hat die Stadt ihre
ganze Busflotte ausgetauscht. In
Kaposvar werden 40 CNG Busse
eingesetzt, die mit Biogas betrie-
ben werden, das in der Kaposvarer
Zuckerfabrik hergestellt wird.
Mehr als die Halfte der StraRenbe-
leuchtung wurde mit LED-Glih-
birnen, deren Lichtkraft reguliert
werden kann, versehen.

Fenntarthaté Kaposvar, vagyis igy
jon létre egy ,okos” varos...

Az angol nyelvu ,Smart City” el-
nevezés egy modern, emberkoz-
ponty, élhetd, varost jelent.

Egy varost akkor nevezunk okos-
nak, ha gazdasagi fejlédését a
hagyomanyos és digitalis infra-
strukturaba, human és tarsadal-
mi tékébe vald kiegyensulyozott
befektetés révén, a kdzosség
érdekeltjeinek bevonasaval, aktiv
részvételével, fenntarthatdan,
kornyezettudatos modon éri el.

Kaposvar egyik és talan a legfébb
célkitiizése az, hogy 2050-re
teljesen energiafuggetlen varossa
valjon. Ennek érdekében lecserél-
te a teljes buszflottajat. Kaposva-
ron jelenleg 40 darab CNG hajtasu
busz teljesit napi szolgalatot, me-
lyek a kozeljovoben a Cukorgyar
altal termelt biogazzal mukédnek
majd. Az utcai vilagitéeszkozok
tobb mint fele mar LED-es égdvel
mukdédik, méghozza ugy, hogy

a fényerejuk is szabalyozhato.
Boévitésre kerul a tavhéhalozat, a
szolgaltatas energiaellatasa pedig
megujuld energiabdl lesz biztosit-
va, Igy nem csupan az energiaha-

Odrzivi grad Kaposvar ili kako
nastaje ,pametni” grad...

Engleski naziv ,Smart City” oznaca-
va suvremeni grad u Cijem je sre-
distu Covjek, a koji je u prvom redu
vrijedan zivljenja“. Grad se naziva
.pametnim” kada svoj odrzivi gos-
podarski razvoj postize na ekoloski
svjestan nacin investicijama u tradi-
cionalnu i digitalnu infrastrukturu, u
ljudski i drustveni kapital uz uvaza-
vanje interesa svojih stanovnika.

Mozda najvazniji cilj grada je da do
2050. godine postane energetski
neovisan. U tu svrhu grad je zamije-
nio kompletan vozni park autobusa.
U Kaposvaru vozi 40 CNG autobusa
na bioplin koji se proizvodi u mje-
snoj Secerani.

Preko polovice javne rasvjete
opremljeno je LED Zaruljama, Ciji se
intenzitet svjetla moze regulirati.
Toplovodna mreza se Siri, a ovaj

se sustav opskrbljuje energijom iz
obnovljivih izvora. Na taj nacin po-
boljSava se energetska ucinkovitost
uz istovremeno smanjenje emisija
staklenickih plinova. Osnovno na-
Celo je ekolosko i lokalno koristenje
izvora energije. Zelena energija
proizvedena u jedinoj Secerani u

Das Fernheizungsnetz wird er-
weitert, die Energieversorgung
dieser Dienstleistung wird durch
erneubare Energie gesichert. So
steigert sich die Energiewirksam-
keit, und die Emission von Treib-
hausgasen senkt sich. Das Grund-
prinzip ist die umweltfreundliche,
lokale Nutzung von Energiequel-
len. Die in der einzigen ungari-
schen Zuckerfabrik hergestellte
grune Energie (Biogas) deckt die
gesamte Warmeenergie der Fabrik
und den Bedarf des Kaposvarer
Erlebnisbades.

Kaposvar legt groRen Wert darauf,
dass man neben dem Schutz der
Umwelt und dem Einsatz moder-
ner, umweltfreundlicher Technolo-
gien ein Bewusstsein in der Bevol-
kerung fur diese Anliegen schafft.
Die Erziehung zu einer umwelt-
bewussten Lebensweise beginnt
schon bei den Kleinen im Kinder-
garten und wird an sogenannten
Klimatagen besonders betont.

Um die nachhaltige und energie-
sparende Entwicklung des Stadt-
verkehrs zu verwirklichen, werden
laufend neue Elektroautos ange-
schafft und die dazu notwendigen
Elektrotankstellen ausgebaut.
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tékonysag névekszik, hanem az
uveghazhatasu gazok kibocsatasa
is cs6kken.

Fontos alapelv az eréforrasok
koérnyezetbarat, helyben torténd
hasznositasa. Az egyetlen magyar
cukorgyar altal biztositott zéld
energia (biogdz) fedezi a gyar
teljes héenergiajat és latja el a
kaposvari élményfurdoét.
Kaposvar nagy hangsulyt fektet
arra, hogy a kdrnyezet megdvasa
és a modern, kdrnyezetbarat tech-
nologiak hasznalata mellett, ezek
térnyerését a lakossag koérében is
tamogassa. Mar 6vodas korban
elkezdddik a kdrnyezettudatos
életmaddra valo nevelés, mely-

nek fontossagara klimanapokkal
hivjak fel a kaposvari gyermekek
figyelmét. A varosi kozlekedés
energiahatékony és fenntarthatd
fejlesztése céljabadl elektromos jar-
muvek beszerzése és a mukdodte-
tésukhoz szukséges toltdallo-ma-
sok kiépitése is folyamatos.

Madarskoj (bioplin) pokriva kom-
pletne potrebe tvornice i vodenog
parka u Kaposvaru za toplinskom
energijom.

Pored zastite okoliSa i upotrebe
suvremenih i ekoloskih tehnologi-
ja, Kaposvar pridaje veliku vaznost
podizanju svijesti javnosti o tim
pitanjima. Obrazovanje za ekoloski
osvijesteni nacin zivota pocinje vec¢
s djecom u vrticu, a posebno se
naglasava na tzv. dane klime.

Kako bi se ostvario odrziv i ener-
getski uc€inkovit razvoj gradskog
prometa, stalno se nabavljaju novi
elektricni automonbili te se Siri mreza
potrebnih punionica za elektricna
vozila.
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Nachhaltig beeindruckend

gemeinsame Erkenntnisse aus den Best Practice Beispielen

Fenntarthatdéan lenyugozo

A .j6 gyakorlatokkal” (Best Practice) kapcsolatos k6zés megallapitasok

Odrzivo upecatljivo

Zajednicke spoznaje iz Best Practice primjera

,Nachhaltige Bewirtschaftung

im landlichen Raum” ist ein sehr
aktuelles und vor allem sehr wich-
tiges Thema. Die jungen Land-
wirtinnen und Landwirte sind
dabei neue, innovative Wege zu
beschreiten, ohne auf die Wert-
schatzung unserer Umwelt und
unserer naturlichen Ressourcen
zu vergessen. Sie starten mit ei-
nem Bewusstsein fur die Wich-
tigkeit einer nachhaltigen Be-
wirtschaftung und Lebensweise
ins Berufsleben. Im Rahmen des
Erasmus+ Projekts hatten sie die
Moglichkeit landerubergreifend
von anderen Menschen zu lernen
und sich inspirieren zu lassen,
wie man es womodglich am besten
umsetzen konnte.

—
—
Hier noch einmal zusammenfas-

send die wichtigsten Erkenntnisse
aus Osterreich:

BlO-Betrieb Esterhazy

e Naturschutzflaichen (Beweidung
dieser Flachen)
Direktvermarktung der eigenge-
zeugten Produkte (vorwiegend
Wildfleisch, Ole)

Vernetzung mit regionalen Be-
trieben
Nachhaltigkeitsstrategie- geleb-
te Nachhaltigkeit

"

A ,fenntarthatod vidékfejlesztés'
egy nagyon aktualis és minde-
nekelétt nagyon fontos téma. A
fiatal gazdak uj, innovativ uta-
kon jarnak, anélkul, hogy elfe-
lejtkez-nének kornyezetunk é€s
természeti er6forrasaink tisztele-
térol. A fenntarthatd gazdalkodas
és életmod fontossaganak tudata-
ban kezdik meg szakmai életuket.
Az Erasmus + projekt keretében
lehetéséguk nyilt arra, hogy
hatarokon ativeléen tanuljanak és

meritsenek ihletet masoktol, hogy

hogyan lehet a mindennapokban
fenntarthatdan élni, dolgozni.

Az alabbiakban 6sszefoglaljuk a
legfontosabb megallapitasokat
Ausztridbol:

Esterhazy bio-lizem

o Természetvédelmi tertletek
(legeltetés ezen a terlleteken)

o A sajat eléallitasu termékek
(elsésorban a vadhus, olajok)
kozvetlen forgalmazasa

+ Kapcsolattartas regionalis
uzemekkel

¢ Fenntarthatésagi stratégia —
megélt fenntarthatésag
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,Odrzivo gospodarenje poljopri-
vrednim povr§inama“ vrlo je aktu-
alna i u prvom redu vazna tema.
Mladi poljoprivrednici krecu novim
i inovativnim putovima, uzimajuci
u obzir ¢uvanje okolisa i prirodnih
resursa. Zapocinju svoju poslovnu
karijeru svjesni vaznosti odrzivog
gospodarenja i nacina zivota. U
okviru Erasmus+ projekta imali su
mogucnost u€enja i inspiracije na
medunarodnoj razini od drugih
ljudi o na¢inima najboljeg ostvare-
nja ideja.

Ovdje su jos jednom sazeto prika-

zana najvaznija saznanja iz Austrije:

Bio-poljoprivredno gospodarstvo
Esterhazy

e povrsine pod zastitom prirode
(ispasa na takvim povrsinama)
izravna prodaja proizvoda iz
vlastite proizvodnje (prvenstveno
mesa divljaci, ulja)

e umrezavanje s regionalnim
tvrtkama

strategija odrzivosti — zivljenje
odrzivosti

EEE- Zentrum fur erneuerbare

Energie

o Forschungszentrum fur erneu-
erbare Energiequellen

» Wie kann Energie eingespart

werden?

Alternativenergie: Wie kann ich

nachhaltig Energie fur die Zu-

kunft erzeugen und nutzen?

» Vorbild fir ganz Europa/Welt

Okologische Landwirtschaft

« Bio Austria und der ,Okologi-
scher Fulabdruck”
o Vermittlung umweltfreundli-

cher und 6kologischer Lebens-

weisen in unserem Unterricht
mit dem Ziel den ,Okologi-
schen FuBBabdruck” so klein
wie moéglich zu halten
o Miilltrennung (Bewusstseins-
bildung zur umweltfreundli-
chen Lebensweise)
Zwischenfruchtanbau
o Schutz unseren Boden, Hu-
musaufbau
o Gesunde Lebensmittel
o Ohne Chemiekalien, wenig
Pflanzenschutz
o Regulierung des Wasserhaus-
haltes
o Bessere Nutzung
o Verwertung als Biomasse
e ,Kurz und Gut"- Lebensmittel
Autarkie in der LFS Gussing
o Geschlossener Produktions-
kreislauf
o Kurze Transportwege
o Selbsversorgungsgrad
o Biologisch erzeugte Lebens-
mittel
» Buschenschank und Direktver-
marktung
o Unterstutzung und Férderung
von am Betrieb erzeugten
Produkten
o Regionale Ressourcen nutzen
o Unabhangigkeit

Abfallentsorgung Firma Stipits in

Rechnitz

» Umweltschutz

» Umwandlung Abfall zu Energie
und Wirtschaftsdunger

» Ressourcen Aufbereitung und
Wiederverwertung

» Verwendung der aufbereiteten
Energie im eigenen Betrieb
(Fuhrpark)

Nachhaltige Bauweise mit Holz an

Beispiele LFS Giissing

« Holzbaupreis

» Regionale Baustoffe: Beitrag zu
Klima und Umweltschutz

» Wohlbefinden fur Mensch und
Tier
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EEE- Megujulé Energidak Kézpontja

» Megujuld energiaforrasok
kutatokdzpontja

» Hogyan lehet energiat
megtakaritani?

o Alternativ energia: A jovére
nézve hogyan tudom fenn-
tarthatdé modon termelni és
felhasznalni az energiat?

» Minta egész Eurdpa és a
vildg szamara.

Okoldgiai mezdgazdasag

e Bio Austria és az
,Okoldgiai labnyom”

o Kornyezetkimélo és dkologiai
életmaod bemutatasa az eléada-
sainkban azzal a céllal, hogy az
,Okoldgiai labnyom” a lehetd
legkisebb legyen

o Hulladékszétvalasztas
(a kornyezetbarat életmod
tudatositasa)

o Koztes kulturak

» A talaj védelme, humuszképzés

» Egészséges ételek

» Vegyszerek nélkul, kevés
novényveédelem

o A vizhaztartas szabalyozasa,
észszerubb felhasznalas

» A biomassza hasznositasa

e ,Rovid ésjo" — Onellatas

az élelmiszerellatasban

Zart termelési ciklus

» Rovid szallitasi utvonalak

« Onellatasi szint

Bioldgiai gazdalkodasbol

szarmazo ételek

o Buschenschank (vidéki
borozo) és direkt marketing

e A gazdasagban készult termékek
tamogatasa és védelme

» Regionalis er6forrasok
felhasznalasa

o Fuggetlenség

Hulladékgazdalkodasi tizem Stipits,

Rechnitz

o kornyezetvédelem

» a hulladék atalakitasa
energiava és tragyava

o eréforrasok elékészitése
és Ujrahasznositasa

» a feldolgozott energia fel-
hasznaldsa a sajat izemben
(teherauté-flotta)

Fenntarthato épités faval

o faépitészeti dij

» regionalis épitéanyagok:
hozzajarulas a klimahoz és
a kérnyezetvédelemhez

* az emberek és allatok jolléte
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EEE — Centar za obnovljivu
energiju

centar za istrazivanje
obnovljivih izvora energije

kako se moze ustedjeti energija?
alternativni oblici energije: kako
mogu odrzivo proizvoditi

i koristiti energiju za buducnost?
uzor za cijelu Europu/svijet

Organska poljoprivreda

Bio Austria i ,ekoloski otisak”

o prijenos ekoloskog nacina
zivota na nasoj nastavi s ciljem
$to manjeg ,ekoloskog otiska”

o razdvajanje otpada (stvaranje
svijesti o ekoloSkom nac¢inu
zivota)

medusjetva

o zastita naseg tla, nastanak
humusa

o zdrave prehrambene
namirnice

o bez kemikalija, smanjenje
sredstava za zastitu biljaka

o reguliranje potrosnje vode

o bolja iskoristivost

o kori$tenje biomase

,Kratko i dobro”- samoodrzivost

u pogledu prehrambenih proiz-

voda u Stru¢noj poljoprivrednoj

Skoli Gussing

o zatvoreni krug proizvodnje

o kratki transportni putovi

o stupanj samoopskrbe

o prehrambene namirnice iz
organskog uzgoja

lokali i izravna prodaja

o podrska i poticanje proizvoda
proizvedenih na imanju

o iskoristavanje regionalnih
resursa

0 neovisnost

Zbrinjavanje otpada, tvrtka
Stipits u Rechnitzu

zastita okolisa

pretvaranje otpada u energiju i
organsko gnojivo

oporaba i recikliranje resursa
upotreba dobivene energije u
vlastitoj tvrtki (vozni park)

Odrzivi nacin gradnje od drva na
primjeru Struéne poljoprivredne
Skole Giissing

nagrada Holzbaupreis
regionalni gradevni materijali:
doprinos zastiti klime i okolisa
ugodno okruzenje za ljude i
zivotinje
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5 BEST PRACTICE BEISPIELE IN
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Agrana Zuckerfabrik in Verbindung

CNG Busse

* Abfallverwertung zu Biogas

¢ Nutzung des Gases fur Busse
und offentliche Gebaude und
der Lebensmittelproduktion

* Energieeigenversorgung- Pro-
zesswarme

Prazisions Maschinenbau Farkas

« Einsparungspotential Dunger,
Pflanzenschutz und Saatgut

¢ Berucksichtigung der Boden-
beschaffenheit, dadurch geziel-
ter Einsatz von Betriebsmitteln
moglich (Treibstoff, Diinger,
Pflanzenschutz,....)

« Kontinuierliche Qualitat bzw.
Qualitatsverbesserung

¢ Arbeitserleichterung durch Ma-
schineneinsatz

Vorstellung der Schutzmarke von

.Kaposvar Kincse”

o kurze Wege

¢ Nutzung regionaler Lebensmit-
tel méglich machen

¢ Verbindung zwischen Pro-
duzenten und Konsumenten
herstellen (Entwicklung eines
Marktes)

¢ Bekannt machen der Produkte
uber die Marke

Pecs Warmekraftwerk und Biomas-

sekraftwerk

¢ Verbrennung von Nebenpro-
dukten aus der Land- und Forst-
wirtschaft (Stroh, Holz)

¢ Nachhaltiges gesamt Energie-
konzept fur die ganze Stadt

» Visualisierung des Prozesses-
sehr guter Beitrag zur Bewusst-
seinsbildung zum Thema

«Intelligent City — Kaposvar 2020"-

Smart City 2050

¢ Energie Konzept fur die Stadt

o Abfallwirtschaft- Kompostie-
rung im Haushalt

¢ Aufklarung und Bewusstseins
Bildung der Bevélkerung durch
die Behoérde

e Zukunftsvisionen: éffentlicher
Verkehr und Elektro Busse,
offentliche E-Ladestationen mit
PV Anlagen, Elektro Autos fur
Kommunen

« Digitalisierung

ERKENNTNISSE / ISMERETEK / SPOZNAJE

AZ 5 LEGJOBB MAGYAR-
ORSZAGI GYAKORLAT
KOZOS MEGISMERESE

Agrana cukorgyar és a

CNG buszok kapcsolata

+ hulladék-ujrafeldolgozas
biogazként

* A gaz felhasznaldsa a buszoknal
és a kdzépuleteknél, valamint
az élelmiszer-termelésben

¢ energia-onellatas — tavflutés

Farkas Precizios Gépészet

* Megtakaritas a mutragyaval,
a novényvéddszerrel és a vetd-
maggal kapcsolatban

+ A talajviszonyok figyelembe-
vétele, igy lehetséges az erd-
forrasok célzatos felhaszndlasa
(Gzemanyag, mutragya,
novényvédelem ...)

+ Folyamatos mindség, ill.
a mindséq javitasa

« A munka megkonnyitése
a gépek hasznalata révén

A .Kaposvar Kincse" védjegy

bemutatasa

e rovid utak

¢ aregionalis élelmiszerek
hasznalatat lehetévé tenni

* atermeldk és a fogyasztok
kozotti kapesolatok kiépitése
(piacfejlesztés)

e a marka révén a termék
megismertetése

Pécsi flit6- és biomassza-erémi

o A mezb- és erddgazdalkodasbol
szarmazo melléktermékek
(szalma, fa) elégetése

+ Fenntarthaté energiakoncepcio
az egész varos szamara

o Az eljaras vizualizalasa — a
tématudatossag ndveléséhez
nagyon jo modszer

«Intelligent City — Kaposvar 2020"-

Smart City 2050

+ Energiakoncepcioé a varos

szamara

Hulladékgazdalkodas — kom-

posztalas a haztartasban

+ Alakossag hivatalok altali
felvilagositasa és a tudatossag
novelése

o Jovo-elképzelések: tdomegkdz-

lekedés és elektromos buszok,

nyilvanos elektromos téltéallo-

masok fotovoltaikus berende-

zésekkel, elektromos autdk az

onkormanyzatoknak

Digitalizdlas
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ZAJEDNICKE SPOZNAJE OD
5 BEST PRACTICE PRIMJERA
U MADARSKOJ

Agrana Secerana u kombinaciji

s CNG autobusima

* pretvaranje otpada u bioplin

* koristenje plina za autobuse i
javne zgrade te proizvodnju
prehrambenih namirnica

e opskrba energijom — procesna
toplina

Precizno strojarstvo Farkas

* potencijalna usteda na gnojivu,
sredstvima za zastitu biljaka i
sjemenu

e uvazavanje svojstava tla i suklad-
no tome ciljana upotreba radnih
sredstava (gorivo, gnojivo,
sredstva za zastitu bilja, ...)

¢ kontinuirana kvaliteta odnosno
poboljsanje kvalitete

o laks$i rad upotrebom
mehanizacije

Predstavljanje zastitne marke

.Kaposvar Kincse”

o kratki putovi

¢ omogucavanje koristenja regio-
nalnih prehrambenih namirnica

» uspostavljanje veze izmedu proi-
zvodaca i potrosaca
(razvoj trzista)

* popularizacija proizvoda kroz
marku

Toplana i elektrana na

biomasu u Pe¢uhu

» spaljivanje nusproizvoda iz poljo-
privrede i Sumarstva (slama, drvo)

e odrzivi cjelokupni energetski kon-
cept za cijeli grad

¢ vizualizacija procesa — vrlo dobar
doprinos stvaranju svijesti 0 ovoj
temi

«Intelligent City —

Kaposvar 2020"- Smart City 2050

* energetski koncept grada

e gospodarenje otpadom — kom-
postiranje u kuc¢anstvu

« edukacija i stvaranje svijesti kod
stanovnistva od strane sluzbenog
tijela

e vizije buducnosti: javni promet i

elektri¢ni autobusi, javne punioni-
ce za elektri¢na vozila sa solarnim
postrojenjima, elektri¢ni automo-
bili za zajednice

» digitalizacija

e

GEMEINSAME ERKENNTNISSE DER
5 BEST PRACTICE BEISPIELE IN
KROATIEN

RIMAC - Elektromobilitat

Entwicklung von Elektrofahr-
zeugen

Weiterentwicklung der Speiche-
rung von elektrischer Energie
(AKkku, Batterie)
Miullvermeidung durch Modul-
technik, das heiflst nur Einzelteile
(Module) werden bei Gebrechen
ersetzt

Hauptaufgabe: Entwicklung von
neuen, nachhaltigen Techno-
logien

Energiestrategie Stadt Krizevci

Energetische Unabhangigkeit
als Ziel

Energetische Sanierungsmalfi-
nahmen an Gebauden

Durch Implementierung von
alternativen Energieanlagen
sollen die CO? Emissionen redu-
ziert werden

Aufklarung und Bewusstseins-
bildung der Bevélkerung durch
die Behoérde

Abfallmanagement mit Miilltren-
nungsanlage und Zukunftsstrategie

Einfuhrung eines hauslichen
Mulltrennungssystems umge-
setzt

In Umsetzung ist die Sammlung
von Biomull von Haushalten
und &ffentlichen Anlagen und
dessen Verwertung in einer Bio-
gasanlage

Verbrennung von Abfallholz zur
Warmeeigenversorgung

Agrokor Unternehmen-
Biogasanlage Gradec

Produktion von Strom und War-
me aus Biogas

Verwertung von landwirtschaft-
lichen Nebenprodukten
Produktion von Wirtschafts-
dunger (Biogasgulle) fur die
Landwirtschaft (Kreislaufwirt-

schaft) — wird gratis an Land-
wirte abgegeben

Meteorologiestation und Saatgut-

zucht und -datenbank

o Wetterdaten sammeln und fur
die Landwirtschaft auswerten

o Gezielter Pflanzenschutzmittel-
einsatz

e Biodiversitat

» Saatgutgenmaterial fir neue
Zuchtungen erhalten

ERKENNTNISSE / ISMERETEK / SPOZNAJE

A HORVATORSZAGI
5 LEGJOBB GYAKORLAT
KOz®S MEGISMERESE

RIMAC - Elektromobilitas

o Elektromos autok kifejlesztése

» Az elektromos energia
tarolasanak tovabbfejlesztése
(akku, elem)

* A modultechnoldgia segitségé-

vel a hulladékképzoddés elkerulé-

se, vagyis csak az egyes elemek
(modulok) kicserélése torténik
meg muszaki hiba esetén

o A {6 feladat: uj, fenntarthato
technologidk kifejlesztése

Krizevci varosanak

energiastratégidja

o Cél az energetikai fuggetlenség

e Energetikai atalakitasi munka-
latok az épuleteken

e Alternativ energiatermel
berendezések bevezetésével
csokkenthetd a CO:z kibocsatas

» Alakossag hivatalok altali
felvilagositasa és a tudatossag
novelése

Hulladékkezelés hulladék-

szelektaldé berendezéssel és

jovostratégiaval

» Egy hazi hulladékszelektdld
rendszer bevezetése

* A haztartasok és a nyilvanos
létesitmények biohulladékanak
o0sszegyUjtése és ennek egy
biogaz-erémuben valo felhasz-
nalasa bevezetésre kerult

o Hulladékfa elégetése az dnallo

fitési energia-ellatas érdekében

Gradec-i biogaz-erémi

és Agrokor

o Aram és fiitési energia
eléallitasa biogazbol

A mezdgazdasagi mellék-
termékek felhasznalasa

» Helyben képzddott tragya
(biogdz tragya) eldallitasa
amezdgazdasag szamara
(kbrgazdalkodas) — ingyen a
gazdak szamara biztositva

Meteoroldgiai allomas, mag-

eléallitds és mag-adatbank

o Az ido6jarasi adatokat dssze-
gyujtik és a mezdgazdasag
szamara kiértékelik

o Célzott névényveéddszer
alkalmazas

e Biodiverzitas

» Mag-génanyag termesztés
céljara
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ZAJEDNICKE SPOZNAJE I1Z
5 BEST PRACTICE PRIMJERA
U HRVATSKOJ

RIMAC - elektroautomobili

razvoj vozila na elektri¢ni pogon
usavr$avanje pohranjivanja
elektricne energije (akumulatori,
baterije)

sprjecavanje nastanka otpada
modularnom tehnologijom, tj. u
slucaju kvara mijenjaju se samo
pojedinacni dijelovi (moduli)
glavni cilj: razvoj novih, odrzivih
tehnologija

Energetska strategija
Grada Krizevaca

energetska neovisnost kao cilj
mjere energetske sanacije zgrada
smanjenje emisija CO? implemen-
tacijom alternativnih energetskih
postrojenja

edukacija i stvaranje svijesti kod
stanovnistva od strane sluzbenog
tijela

Gospodarenje otpadom s post-
rojenjem za razdvajanje otpadai
strategija za buduénost

implementacija sustava razdvaja-
nja otpada na ku¢nom pragu

u provedbi je prikupljanje bio-
otpada u kucanstvima i javnim
postrojenjima te koristenje takvog
otpada u bioplinskom postrojenju
spaljivanje otpadnog drva za
samostalnu opskrbu toplinskom
energijom

Agrokor energija d.o.o.-
bioplinsko postrojenje Gradec

proizvodnja struje i topline iz
bioplina

koriStenje poljoprivrednih nuspro-
izvoda

proizvodnja organskog gnojiva
(digestata-tekuceg ostataka od
proizvodnje bioplina) za poljo-
privredu (kruzno gospodarstvo)

— besplatno odvoze seljaci za
gnojidbu njiva

Meteoroloska stanica u voénjaku

SGS Krizevci i GEN banka sjemena

e prikupljanje i obrada meteoro-
loSkih podataka u cilju zastite
vocnjaka

e ciljana upotreba sredstava za
zastitu biljaka

e bioraznolikost

» oCuvanje genskog materijala sje-
mena za Nnovi uzgoj
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